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ENGLISH  [nstalling and Using the Product

Please read this manual carefully before operating your set and retain it for future reference.
To view the instructions of advanced features, visit httg://www,tg.com or scan QR code and then
download Owner's Manual. Some of the content in this manual may differ from your product.

Handle (E) Pixel Art Display
Controls Sparkle Lighting
Flash Lighting Speaker (Woofer) / Multi Color Ring Lighting

(D) Speaker (Tweeter)

@ Connect the power cord to the product by opening the rear cover
Connecting the Speaker to a Smartphone via Bluetooth
(1) Press the Power ((b) button to turn on the product.
(2) Press the Function (€) button on the product repeatedly to select the BT function. The BT LED blinks.
Tap the %ettings button on your smartphone and select Bluetooth. Turn on the Bluetooth function. Off >
@D 0n
(@) From the list of smartphone devices, find and tap on “LG-XL9T(XX)."
(B) Once the smartphone is connected to the product via Bluetooth, the BT LED will turn on. Play a desired track in the
music app on your smartphone.
Playing Music from the USB
(1) Open the back cover of the product and plug the USB storage device into the USB terminal.
(2) Press the Power ((b) button to turn on the product.
Press the Function (€, button on the product repeatedly to select the USB function. The USB LED will turn on.
Press the Play/Pause I button to enjoy the music.
@ Y. Bil joy
@ Connecting to the LG XBOOM App
(D Find the LG XBOOM app on the Google Play or App Store and install it on your smartphone.
(2) Run the LG XBOOM app and use its functions. (EQ, Wireless Party Link, Pixel Art Display, Lighting, Setting etc.)
Power Saving

If there is no playback or button input for 15 minutes, the product turns off automatically. On the LG XBOOM app, you can
enable or disable [Auto Power Management].

* Design and specifications are subject to change without notice.
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DEUTSCH Produkt installieren und benutzen

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie zum spdteren Nachschlagen auf.

Anleitungen zu erweiterten Funktionen finden Sie unter http://www.lg.com, oder scannen Sie den
QR-Code, um dann die Betriebsanleitung herunterzuladen. Maglicherweise gelten bestimmte Inhalte
in dieser Betriebsanleitung nicht fiir Ihr Produkt.

Handgriff (E) Pixelgrafikanzeige
Regler Funkelnde Beleuchtung
Flash-Light Lautsprecher (Woofer) / Mehrfarbige Kreisbeleuchtung

@ Lautsprecher (Hochténer)

@ SchlieBen Sie das Stromkabel am Gerit an, indem Sie dazu die hintere Abdeckung 6ffnen
Den Lautsprecher per Bluetooth mit einem Smartphone verbinden
(1) Auf die Ein/Aus [())-Taste driicken, um das Produkt einzuschalten.

(2) Um die BT-Funktion auszuwshlen, auf dem Produkt wiederholt auf die Taste Funktion (€} driicken. The BT-LED blinkt.

Beim Smartphone auf die Taste Einstellungen (] tippen und Bluetooth auswdhlen. Die Bluetooth-Funktion
einschalten. ( Aus > @) Ein)

(@) In der angezeigten Liste der Smartphone-Modelle auf ,LG-XLIT(XX)" tippen.

(5) Sobald das Smartphone per Bluetooth mit dem Produkt verbunden ist, leuchtet die BT-LED. Auf Ihrem Smartphone
ein Musiksttick lhrer Wahl abspielen.

Musik von USB-Speichergerédt abspielen
(D) Die hintere Abdeckung des Produkts 6ffnen und das USB-Speichergerat an den USB-Anschluss anschliefen.
(2) Auf die Ein/Aus (D)} Taste driicken, um das Produkt einzuschalten.

Um die USB-Funktion auszuwahlen, auf dem Produkt wiederholt auf die Funktion (€;-Taste driicken, bis die USB-LED
leuchtet.

(@) Um die Musik zu héren, auf die Taste Wiedergabe/Pause ([ driicken.
@ Mit der App LG XBOOM verbinden
(1) Unter Google Play oder im App Store die App LG XBOOM finden und diese auf dem Smartphone installieren.

Die LG XBOOM-App ausflihren und deren Funktionen verwenden. (EQ, Wireless Party Link, Pixelgrafikanzeige,
Beleuchtung, Einstellung usw.)

Strom sparen
Wenn tiber 15 Minuten keine Signale zur Wiedergabe empfangen werden, schaltet sich das Produkt automatisch aus. In der
LG XBOOM-App kénnen Sie die Funktion [Automatische Energieverwaltung] aktivieren oder deaktivieren.

* Konstruktion und Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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FRANCAIS  |nstallation et utilisation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil et conservez-le pour référence
ultérieure.

Pour afficher les instructions des fonctionnalités avancées, rendez-vous sur http://www.lg.com ou
scannez le code QR puis téléchargez le manuel de ['utilisateur. Certaines parties de ce manuel peuvent
ne pas correspondre a votre produit.

Poignée (E) Affichage de dessins de pixels
Commandes Scintillement
Lumiére clignotante Haut-parleur (des graves) / Eclairage circulaire multicolore

(D) Haut-parleur (des aigus)
@ Brancher le cordon d’alimentation au produit en ouvrant le cache arriére

Connecter ['enceinte a un smartphone via Bluetooth
(1) Appuyer sur le bouton Marche-Arrét () pour allumer le produit.
(2) Appuyer plusieurs fois sur le bouton de Fonction (&) du produit pour sélectionner la fonction BT, Le voyant LED BT
clignote.
Appuyer sur le bouton Paramétres (& de votre smartphone et sélectionner Bluetooth. Activer la fonction Bluetooth.
Arrét > @) Marche)
(@) Dans la liste des appareils disponibles, rechercher et appuyer sur « LG-XL9T(XX). »
Une fois le smartphone connecté au produit via Bluetooth, la LED BT s'allume. Choisir la piste de votre choix dans
I'application de musique de votre smartphone.
Ecouter la musique enregistrée sur une clé USB

(1) Ouvrir le cache arriére du produit et brancher la clé USB dans la borne USB.
(2) Appuyer sur le bouton Marche-Arrét (5 pour allumer le produit.
Appuyer plusieurs fois sur le bouton de Fonction (€ du produit pour sélectionner la fonction USB. La LED USB
s'allumera.
(@) Appuyer sur le bouton Lecture/Pause (M| pour profiter de votre musique.
@ Se connecter a l'application LG XBOOM
(1) Rechercher l'application LG XBOOM dans Google Play ou I'’App Store puis l'installer sur le smartphone.
(2) Exécuter 'application LG XBOOM et utiliser ses fonctionnalités. (égaliseur, Wireless Party Link, création et affichage
de dessins et messages Pixel LED, éclairage, réglages, etc.)
Economie d'énergie
En cas de non lecture de musique ni d'appui sur un bouton pendant 15 minutes, le produit s'éteindra automatiquement. Dans
l'application LG XBOOM, vous pouvez activer ou désactiver cette fonction [Gestion automatique de |'alimentation].

* La conception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.
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NEDERLANDS = Het product installeren en gebruiken

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw set in gebruik neemt en bewaar het voor
toekomstige naslag.

Ga voor aanwijzingen over de geavanceerde functies naar http://www.lg.com of scan de QR-code en
download de gebruikershandleiding. Delen van de inhoud in deze handleiding kunnen verschillen van

uw toestel.

Handgreep (E) Pixel Art-weergave

Bedieningen Sprankelende verlichting

Flitsverlichting Luidspreker (woofer) / Meerkleurige cirkelverlichting

(D) Luidspreker (tweeter)

@ slit de voedingskabel aan op het product door het klepje achterop te openen
De luidspreker met een smartphone verbinden via Bluetooth
(@) Druk op de knop Aan/uit () om het product aan te zetten.
(2) Druk herhaaldelijk op de knop Functie ) op het product om de BT-functie te selecteren. De BT-LED knippert.
Tik op de knop Instellingen (& op uw smartphone en selecteer Bluetooth. Schakel de functie Bluetooth aan.
Uit > @) Aan)
(@) Zoek de lijst met smartphones en tik op “LG-XLIT(XX)."
(B) Zodra de smartphone met het product is verbonden via Bluetooth, gaat de BT LED branden. Speel een nummer naar
keuze af via de muziektoepassing op uw smartphone.
Muziek van de USB afspelen
(1) Open de achterklep van het product en sluit het USB-opslagapparaat aan via de USB-aansluiting.
(2) Druk op de knop Aan/uit () om het product aan te zetten.
Druk herhaaldelijk op de knop Functie €, op het product om de USB-functie te selecteren. De USB LED gaat branden.
(@) Druk op de knop Afspelen/Pauzeren [ om van de muziek te genieten.
@ Verbinding maken met de LG XBOOM-app
(1) Vind de LG XBOOM-app op Google Play of de App Store en installeer het op uw smartphone.
@) Opegw de LG XBOOM-app en gebruik de functies. (EQ, Wireless Party Link, Pixel Art-weergave, Verlichting, Instelling
enz.
Energiebesparing
Als er gedurende 15 minuten niet wordt afgespeeld of niet op een knop wordt gedrukt, schakelt het product automatisch uit.
Op de LG XBOOM-app, kunt u [Auto Power Management] in- of uitschakelen.

* Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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ITALIANO  |nstallazione e uso del prodotto

Leqggi attentamente questo manuale prima di utilizzare ['apparecchio e conservalo per riferimenti
futuri.

Per visualizzare le istruzioni relative alle funzionalita avanzate, visita http://www.g.com o scansiona il
codice QR e scarica il Manuale utente. Parte del contenuto del presente manuale potrebbe differire dal
prodotto in tuo possesso.

Impugnatura ® Display Pixel Art
Comandi llluminazione al ritmo di musica
llluminazione torcia Altoparlante (woofer) / llluminazione ad anello multicolore

(D) Altoparlante (tweeter)

(1] Collega il cavo di alimentazione al prodotto aprendo il coperchio posteriore
Connessione dell'altoparlante a uno smartphone tramite Bluetooth
(@) Premi il pulsante di Accensione (), per accendere il prodotto.
(2) Premi ripetutamente il pulsante Funzione (€ sul prodotto per selezionare la funzione BT, Il LED BT lampeggia.
Tocca il pulsante Impostazioni (3 dello smartphone e seleziona Bluetooth. Attiva la funzione Bluetooth.
Disattivata > @) Attiva)
@ Nell'elenco di dispositivi sullo smartphone, seleziona “LG-XL9T(XX).”
(B Una volta che lo smartphone & connesso al prodotto tramite Bluetooth, il LED BT si accende. Riproduci il brano
desiderato nell'app musicale dello smartphone.
Riproduzione di musica da USB
(1) Apri il coperchio posteriore del prodotto e collegare il dispositivo di archiviazione USB al terminale USB.
(2) Premi il pulsante di Accensione (), per accendere il prodotto.
Premi ripetutamente il pulsante Funzione (€ sul prodotto per selezionare la funzione USB. Si accendera il LED USB.
(4) Premi il pulsante Riproduzione/Pausa ] per ascoltare la musica.
@ Connessione all'app LG XBOOM
(1) Trova I'app LG XBOOM in Google Play o App Store e installala nello smartphone.
(2) Apri I'app LG XBOOM e utilizza le funzioni. (EQ, Wireless Party Link, Display Pixel Art, llluminazione, Impostazioni
ecc.)
Risparmio energetico
g

In assenza di riproduzione o pressione di pulsanti per 15 minuti, il prodotto si spegne automaticamente. Nell'app LG XBOOM
puoi attivare o disattivare [Gestione automatica dell'alimentazione].

* |l design e le specifiche del prodotto sono soggetti a cambiamenti senza preavviso.
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ESPANOL  |nstalacién y uso del producto

Lea este manual detenidamente antes de utilizar su equipo y guardelo para futuras consultas.

Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas, visite httg://wvvw.\g.com 0 escanee el codigo QR
y, a continuacion, descargue el manual del propietario. Ciertos contenidos de este manual pueden no
coincidir con los de su producto.

Asa (E) Visualizacion de arte de pixel
Controles Luz brillante
Luz parpadeante Altavoz (woofer)/lluminacién de anillo multicolor

(D) Altavoz (tweeter)

@ Abra la cubierta trasera para conectar el cable de alimentacion al producto

Conexi6n del altavoz a un smartphone mediante Bluetooth
(D) Pulse el botén Encendido/Apagado () para encender el producto.
(2) Pulse el botén Funcién (€) del producto varias veces para seleccionar la funcion BT, EI LED de BT parpadeara.
Pulse el botén Ajustes (@ en el smartphone y seleccione Bluetooth. Active la funcion Bluetooth. ( Desactivado >
@) Activado)
(@) En la lista de smartphones, busque y pulse "LG-XLIT(XX)".
(B) Cuando el smartphone esté conectado al producto mediante Bluetooth, el LED BT se encenderd. Reproduzca la pista
que quiera en la aplicacién de musica de su smartphone.
Reproduccién de musica desde el USB
(1) Abra la cubierta trasera del producto y conecte el dispositivo de almacenamiento USB al terminal USB.
(2) Pulse el boton Encendido/Apagado () para encender el producto.
Pulse el botén Funcién (€, del producto varias veces para seleccionar la funcion USB. Se encendera el LED USB.
(@) Pulse el boton Reproduccion/Pausa (] para disfrutar de la musica,
@ Conexion a la aplicacion LG XBOOM
(1) Busque la aplicacion LG XBOOM en Google Play o App Store e instalela en el smartphone.
(2) Ejecute |a aplicacion LG XBOOM vy use sus funciones. (Ecualizador, Wireless Party Link, Visualizacion de arte de pixel,
lluminacién, Configuracion, etc.)
Ahorro de energia

Si no se reproduce contenido ni se pulsa ningtin botén durante 15 minutos, el producto se apaga automaticamente. En la
aplicacién LG XBOOM puede activar o desactivar [Administracion automatica de energia).

* Eldisefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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CATALA Instal-lacioé i Gs del producte

Llegiu atentament aquest manual abans d'utilitzar ['aparell i conserveu-lo per a futures consultes.
Per consultar les instruccions de les funcions avangades, visiteu http://www.lg.com o escanegeu el
codi QR i després descarrequeu el Manual d'usuari. Part del contingut d'aquest manual pot diferir del
vostre producte.

Nansa (E) Pantalla Pixel Art
Contrals II-luminacio centellejant
Llum flaix Altaveu (greus) / Anell multicolor d'il-luminacié

(D) Altaveu (aguts)

@ Obriu la tapa posterior per connectar el cable d’alimentacié al producte
Connexiod de l'altaveu a un teléfon intel-ligent mitjangant Bluetooth
(1) Premeu el boto Engegada () per activar el producte.
(2) Premeu repetidament el boté Funcié &, del producte per seleccionar la funcié BT, El LED BT parpelleja.
Toqueu el botd Configuracié (&) al telefon intelligent i seleccioneu Bluetooth. Activeu la funcié de Bluetooth.
Desactiva > @) Activa)
(@) A la llista de dispositius de teléfons intel-ligents, busqueu i toqueu “LG-XLST(XX)".
(B) Aixi que el teléfon intel-ligent estigui connectat al producte mitjancant Bluetooth, el LED BT s'activara. Reproduiu la
pista que desitgeu en 'aplicacio de musica del telefon intel-ligent.
Reproducci6 de misica des de ['USB
(1) Obriu la tapa posterior del producte i connecteu el dispositiu d'emmagatzematge USB al terminal USB.
(2) Premeu el bot6 Engegada ((b) per activar el producte.
Premeu repetidament el bot6 Funcié (€, del producte per seleccionar la funcié USB. El LED USB s'activara.
(4) Premeu el boto Reproduir/Pausa (M per gaudir de la musica.
@ Connexit a l'aplicacié LG XBOOM
(1) Cerqueu l'aplicacio LG XBOOM a Google Play o a 'App Store i instal-leu-la al teléfon intel-ligent.
(2) Executeu I'aplicacié LG XBOOM i feu-ne servir les funcions. (EQ, Wireless Party Link, Pantalla Pixel Art, Il-luminaci¢,
Configuracio, etc.)
Estalvi d'energia

Si'no hi ha cap reproduccié ni es premen botons durant 15 minuts, el producte s'apaga automaticament. A |'aplicacié LG
XBOOM, podeu habilitar o inhabilitar [Administraci¢ de 'alimentacié automatica).

* Eldisseny i les especificacions poden canviar sense avis previ.
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EAAHNIKA  Eykatdotaon kat Xprjon Tov mpoiovtog

MapakaAw 61aBAoTE MPOOEKTIKG AUTO TO eyXelpidIlo XpAONG TIplv BECETE Og AEITOUpY(a TN GUCKEUN
006G Kal KpaTrOTE TO yla HEANOVTIKA avagopd.

["a va BelTe TIC 00NYIEC TWV TIPOXWPNUEVWY AEITOUPYIWV ETIOKEPOEITE TOV I0TOTOTIO
http://www.lg.com ) oapwoTe Tov kwdikd QR kal oTn cuvéxela kaTeBaoTe To Eyxelpidio XprioTn.
MEpog Tou TEPIEXOPEVOU TOU TTAPOVTOG EYXELPIOIoL evOEXeTAl va dlapépel amd To TPoldv 0ag.

AaBA (E) 086vn TéYVNG pixel

XelploTipla OWTIOPOS pe Adppn

OWTIOPOC PAAG Hyeio (Hygio XaunAwy ouxvoTATWY)/MoADYPWHOC
(D) Hygio (Hyeio LpnAGY oUXVOTATWY) PWTIORGG BAKTUAIOU

@ suvbeote To kaAEIO PEOPATOC GTO TIPGIOV AVOiYOVTAG TO TioW KAAUMpA

YOvoeon Tou nxeiov oe smartphone péow Bluetooth
(D NatroTe To MAAkTpo Tpopodoaiag ()] yia va EVEPYOTIOIAOETE TO TPOIOV.
(2) NatroTe enavahapBavopeva To koupTi Asttoupytidv () 0To TPoidv yia va eméEeTe T Aertoupyia BT, H Auyvia LED
BT avaBoofrvel
MatroTe To KoupTi PuBpicelg (&) oTo smartphone oag kat emAeETe Bluetooth. Evepyoroiiote Tnv AstToupyia
Bluetooth. ( Amevepyomoinon > @) Evepyomoinan)

(@) A6 T NioTa ouokevwY smartphone, avaZnTAoTe TNV “"LG-XLIT(XX)" kat TaTAOTE EMAVW TNG.
A@oToUu 0uvoEeBel To smartphone aTo Tpolov péow Bluetooth, Ba avayel n Avyvia LED BT. Mai€te To TpayoLdt mou
BENETE OTNV EQAPUOYT HOUCIKAG Tou smartphone oag.
Avanapaywyn pouotkig ané to USB
(D Avoi€Te To Ttiow KANLPPG TOL TIPOTGVTOG Kal GUVEECTE TN OUOKELH amoBrkeuong USB oTov akpodékTn USB.
(2) NatAoTe To MAAKTpo Tpowodoaiag () yia va evepyoTIOIAOETE TO TPOIOV.
MNatnote enavahapBavopeva To MARKTPO AgtToupytwy (€] 0To Tipoidv yia va emiAeCeTe T AetToupyia USB.
H Auyvia LED USB Ba avdyel.
(@) NatAote To MAAKTpO Avanapaywyr/Madon B yia va aTOAGUOETE Tr HOUOIKT.
@ sovbeon otn epappoys LG XBOOM
(1) AvagntrioTe TNV e@appoyn LG XBOOM oo Google Play fj To App Store Kal eykaTaoTAOTE TV 0To smartphone oac.
(2) ExteéoTe TN e@appoyf LG XBOOM kal XpnolpoTolAoTe TG AeiToupyiec TnG. (EQ, Wireless Party Link, 086vn
TéYVNG pixel, DwTiopdg, POBuION KAL)
E€0IKOVOHNON EVEPYEIDG
Edv bev umdp&el avamapaywyr 1 xpron TAAKTewY yia 15 AeTTd, To Tpoidv amevepyoToleiTal autduata. 2Tnv epappoyn LG
XBOOM, UTIOpEITE va £VEPYOTIOIACETE 1) Va AMEVEPYOTIOIOETE TO [Auto Power Management).

* H oyedlaon kat ot mpodiaypaég umdkelvTal o AAAQYEG Xwp(g Tpoedooinon.
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PORTUGUES  |nstalacdo e Utilizagdao do Produto

Leia cuidadosamente este manual antes de operar o seu aparelho e guarde-o para referéncia futura.
Para ver instrugdes de recursos avangados, visite http://www.lg.com ou digitalize o codigo QR para
descarregar 0 manual do utilizador. Algum do conteldo presente neste manual pode divergir do seu
produto.

Pega (E) Visor de arte pixel
Controlos lluminac&o cintilante
lluminacdo intermitente Coluna (Woofer)/lluminacdo em anel multicor

(D) Coluna (Tweeter)

(1] Ligue o cabo de alimentag&o ao produto abrindo a tampa traseira
Ligar a coluna a um smartphone através de Bluetooth
(@) Prima o botdo Alimentago () para ligar o produto.
(2) Prima repetidamente o bot3o Fungdo (€ no produto para selecionar a fungdo BT. O LED BT fica a piscar.
Toque no botdo Defini¢des (&) no seu smartphone e selecione Bluetooth. Ative a fungdo Bluetooth.
Desligar > @) Ligar)
(@) A partir da lista de smartphones, encontre e toque em “LG-XL9T(XX)."
(B Assim que o smartphone estiver ligado ao produto atraves de Bluetooth, o LED BT vai acender-se. Reproduza uma
faixa pretendida na aplicacdo de musica no seu smartphone.
Reprodugdo de musica a partir de USB
(1) Abra a tampa traseira do produto e ligue o dispositivo de armazenamento USB ao terminal USB.
(2) Prima o botdo Alimentagao () para ligar o produto.
Prima repetidamente o botdo Fungdo (€ no produto para selecionar a fungdo USB. O LED USB vai acender-se.
(@) Prima o botao Reproduzir/Pausar (M para desfrutar da musica.
(4] Ligagdo a aplicagdo LG XBOOM
(1) Encontre a aplicagdo LG XBOOM no Google Play ou na App Store e instale-a no seu smartphone.
(2) Execute a aplicagdo LG XBOOM e utilize as respetivas funcdes. (EQ, Wireless Party Link, Visor de arte pixel,
lluminacao, Definicdes, etc.)
Poupanga de energia

Se ndo houver reprodugdo ou agdo nos botdes durante 15 minutos, o produto desliga-se automaticamente. Na aplicagdo LG
XBOOM, pode ativar ou desativar [Gerenciamento automatico de energia).

* 0O design e as especificagdes encontram-se sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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MAGYAR A termék telepitése és hasznalata

Kérjuk, a készilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, és érizze meg késébbi
felnasznalas céljara.

A specialis funkciokkal kapcsolatos utasitasokat a http://www.lg.com honlaprél vagy a QR-kéd
beolvasasaval letdlthetd Felhasznaloi Kézikonyv tartalmazza. A kézikonyv tartalmanak bizonyos részei
eltérhetnek az on késziilékétol.

Fogantyu (E) Pixel Art kijelzé
Vezérlék Sparkle Lighting
Villanofeny Hangszoro (mélynyomo) / Tobbszinti gytirtis vilagitas

(D) Hangszoro (magassugarzo)

@ Csatlakoztassa a tapkabelt a termékhez a hatsé burkolat kinyitasaval

Csatlakoztassa a hangszorét okostelefonhoz Bluetooth-on keresztiil
(1) Nyomja meg a Bekapcsolas ((h) gombot a termék bekapcsolasahoz.

(2) Nyomja meg tébbszor a termék Funkeié () gombijat az BT funkcid kivalasztasahoz. A BT LED villog.
Koppintson a Beallitasok (&) gombra az okostelefonjan, és valassza a Bluetooth lehetéséget. Kapcsolja be a
Bluetooth-funkcict. ( Ki> @) Be)
(4) Az okostelefonok listajaban keresse meg és koppintson az ,LG-XLIT(XX)" elemre.
(8 Miutan az okostelefont Bluetooth-on keresztiil csatlakoztatta a termékhez, a BT LED kigyullad. Jatssza le a kivant
zeneszamot az okostelefon zenei alkalmazasaban.
Zene lejatszasa USB-rél
(D) Nyissa fel a termék hatlapjat, és csatlakoztassa az USB-taroléeszkdzt az USB-csatlakozohoz.
(2) Nyomja meg a Bekapcsolas ((5) gombot a termék bekapcsolasahoz.
Nyomja meg t6bbszor a termék Funkci6 (€] gombjat az USB funkci¢ kivalasztasahoz. Az USB LED kigyullad.
(@) A zene élvezéséhez nyomja meg a Lejatszas/Sziinet ™[ gombot.
@ Csatlakozas az LG XBOOM alkalmazashoz
(1) Keresd meg a LG XBOOM alkalmazast a Google Play-ben vagy az App Store-ban és telepitse az okostelefonjara.
(2) Futtassa az LG XBOOM alkalmazast és hasznalja annak funkcisit. (EQ, Wireless Party Link, Pixel Art kijelz6, Lighting,
Beallitasok stb.)
Energiamegtakaritas

Ha 15 percig nincs lejatszas vagy gombbevitel, a termék automatikusan kikapcsol. Az LG XBOOM alkalmazasban,
engedélyezheti vagy letilthatja az [Auto Power Management] lehet6séget.

* A kialakitas és a mlszaki adatok elézetes bejelentés nélkiil megvaltozhatnak.
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CESKY Instalace a pouziti produktu

Pred uvedenim své soupravy do provozu si prosim prectéte pozorné tento navod a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

Pokud budete chtit zobrazit navod k pokrocilym funkcim, navstivte http://www.lg.com nebo naskenujte
QR kéd a stahnéte si UZivatelsky manudl. Urcity obsah tohoto ndvodu se mize lisit od vaseho
produktu.

Drzadlo (E) Displej s pixelovou grafikou
Ovladacf prvky Jiskiive osvétleni
Blikajici osvétleni Reproduktor (Woofer) / Vicebarevné kruhové osvétlenf

(D) Reproduktor (vy3kovy reproduktor)

@ Fripojte napajeci kabel k vyrobku otevienim zadniho krytu
Pripojeni reproduktoru ke smartphonu pomoci Bluetooth
(1) Stisknéte tlaitko Napajeni () pro zapnuti produktu.
(2) Stisknéte na produktu opakované tlatitko Funkce (€] a zvolte funkci BT. LED kontrolka BT blika.
Na svém smartphonu klepnéte na tlacitko Nastaveni (&] a zvolte Bluetooth. Zapnéte funkci Bluetooth.
Vypnuto > @) Zapnuto)
(@) V seznamu zaizeni smartphonu vyhledejte a klepnéte na LG-XLIT(XX).
(8) Jakmile je smartphone pripojen k produktu pomoci Bluetooth, LED kontrolka BT se rozsviti. Prehrajte pozadovanou
skladbu v hudebni aplikaci na smartphonu.
Piehravani hudby z USB
(1) Oteviete zadni kryt produktu a pripojte tlozné zafizeni USB k terminalu USB.
(2) stisknéte tlatitko Napajeni () pro zapnuti produktu.
Stisknéte na produktu opakované tlacitko Funkce (€, a zvolte funkci USB. LED kontrolka USB se rozsviti.
(@) stisknéte tlatitko Pehrat/Pozastavit I a miZete si vychutnat hudbu,
@ Fripojeni k aplikaci LG XBOOM
(D) Vyhledejte aplikaci LG XBOOM na Google Play nebo App Store a nainstalujte ji na sviij smartphone.
(2) Spust'te aplikaci LG XBOOM a zacnéte pouzivat jeji funkce. (EQ, funkce Wireless Party Link, Displej s pixelovou
grafikou, osvétleni, nastaveni atd.)
Uspora energie
Pokud po dobu 15 minut nedojde k pfehravani ani ke stisknuti tlacitka, produkt se automaticky vypne. V aplikaci LG XBOOM,
miiZete povolit nebo zakézat [Auto Power Management].

* Provedeni a technické tdaje pod|éhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
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SLOVENCINA  InStalacia a pouzivanie produktu

Kym zaCnete zariadenie pouZivat, pozorne si precitajte tento ndvod a odloZte si ho na buduce pouZitie.
Ak budete potrebovat navod k pokrotilym funkcidm, navstivte stranku http://www.lg.com alebo
naskenujte QR kod a stiahnite si PouZivatelsku prirucku. Urcity obsah manualu sa moZe liSit od vasho
produktu.

Rukovat (E) Displej s pixelovou grafikou
Ovladacie prvky Iskrivé osvetlenie
Z3bleskové osvetlenie Reproduktor (basovy)/Viacfarebné kruhové osvetlenie

(D) Reproduktor (vy3kovy)
@ Napajaci kabel pripojte k vyrobku otvorenim zadného krytu
Pripojenie reproduktora k smartfénu pomocou rozhrania Bluetooth
(D Stlatte tlatidlo Napajanie (b, na produkte.
(2) Opakovanym stlacanim tlacidla Funkcia &, na produkte vyberte reZim BT. LED kontrolka BT bude blikat.
V smartfone tuknite na tlatidlo Nastavenia (& a vyberte mozZnost Bluetooth. Zapnite funkciu Bluetooth.
Vyp. > @) Zap.)
(@) V zozname zariadeni na smartféne vyhladajte a tuknite na zariadenie ,LG-XL9T(XX)".
(B) Ked je k produktu pripojeny smartfén pomocou rozhrania Bluetooth, rozsvieti sa LED kontrolka BT. V hudobnej
aplikacii vo vaSom smartféne spustite prehravanie poZadovanej skladby.
Prehravanie hudby zo zariadenia USB
(1) Otvorte zadny kryt produktu a pripojte tlozné USB zariadenie ku konektoru USB.
(2) stlacenim tlacidla Napajanie () zapnite produkt.
Opakovanym stlacanim tlacidla Funkcia (€, na produkte vyberte reZim USB. Rozsvieti sa LED kontrolka USB.
(@) Stlacenim tlacidla Prehravanie/Pauza D] spustite prehravanie hudby.
@ Pripojenie k aplikacii LG XBOOM
(D V obchode Google Play alebo App Store vyhladajte aplikaciu LG XBOOM a nainitalujte ju na svoj smartfén.
(2) Spustite aplikaciu LG XBOOM a pouZite jej funkcie. (EQ, funkcia Wireless Party Link, Displej s pixelovou grafikou,
osvetlenie, nastavenie atd')
Setrenie energie

Ak pocas 15 minut neddjde k prehravaniu alebo nestlacite Ziadne tlacidlo, produkt sa automaticky vypne. V aplikacii LG
XBOOM méZete zapnit alebo vypnut funkciu [Auto Power Management].

* Vyhotovenie a technické Udaje podliehaju zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.
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POLSKI Instalacja i uzytkowanie produktu

Prosze doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu i zachowac
ja do uzytku w przysztosci.

Aby przejrze¢ opis funkcji zaawansowanych odwiedz strone http://www.lg.com lub zeskanuj kod QR i
pobierz instrukcje obstugi. Niektdre elementy tej instrukcji moga sie rozni¢ od rzeczywistego produktu.

Uchwyt (E) Pixel Art Display

Elementy sterowania Oéwietlenie l$niace

Oswietlenie sceniczne Glognik (Woofer) / Wielobarwne o$wietlenie
(D) Gtosnik (wysokatonowy) pierscieniowe

@ Podtacz przewdd zasilajacy do produktu, otwierajac tylng pokrywe
Podtaczanie gtosnika do smartfonu przez Bluetooth
(1) Naciénij przycisk Zasilanie (), aby wiaczy¢ urzadzenie.
(2) Naciskaj kilkakrotnie przycisk Funkcja (€] na urzadzeniu, aby wybra¢ funkcje BT. Dioda LED BT zacznie migac.
) przy; ) q y Wyl Je g
Na smartfonie dotknij przycisk Ustawienia (&) i wybierz opcje Bluetooth. Wigcz funkcje Bluetooth.
Wytaczona > @) Wtaczona)
(4) Na liscie urzadzen smartfona znajdz i dotknij pozycji ,LG-XLIT(XX)".
® Gdy zostanie nawigzane potgczenie miedzy smartfonem a urzadzeniem przy uzyciu funkcji Bluetooth, zaswieci sie
dioda BT. Odtworz zadany utwor w aplikacji muzycznej na smartfonie.
Odtwarzanie muzyki z noénika USB
(1) Otworz tylna pokrywe urzadzenia i podtacz no$nik pamieci USB do gniazda USB.
(2) Naciénij przycisk Zasilanie () aby wiaczy¢ urzadzenie.
Naciskaj przycisk Funkcja (€] na urzadzeniu, aby wybra¢ funkcje USB. Zaswieci sie dioda USB.
) przy ) y Wyl J
@ Nacisnij przycisk Odtworz/wstrzymaj i, aby cieszy¢ sie muzyka.
@ taczenie z aplikacjg LG XBOOM
(1) Znajdz aplikacje LG XBOOM w sklepie Google Play lub App Store i zainstaluj ja na smartfonie.
(2) Uruchom aplikacje LG XBOOM i skorzystaj z jej funkeji. (Korektor graficzny, Bezprzewodowe tacze imprezowe, Pixel
plikacje ysta) Z Jej J g Y, DEZP El p
Art Display, O$wietlenie, Ustawienia itd.)
Oszczedzanie energii

Jesli przez 15 minut nie nastapi odtwarzanie ani nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie sie wytaczy.
W aplikacji LG XBOOM mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ [Auto Power Management].

* Projekt i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia.
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ROMANA  |nstalarea si utilizare produsului

Va rugdm sd cititi cu atentie acest manual Tnainte de utilizarea aparatului dvs. si sa-| pastrati la
Tndemana pentru a-| consulta si pe viitor.

Pentru a vizualiza instructiunile caracteristicilor avansate, accesati http://www.lg.com sau scanati
codul QR si apoi descarcati Manualul proprietarului. Anumite parti din acest manual pot fi diferite de
produsul dvs.

Maner (E) Afisarea pixel art
Comenzi lluminarea cu scantei
Lumind intermitentd Difuzor (Woofer) / lluminarea circulard multicolord

(D) Difuzor (Tweeter)

(1] Conectati cablul de alimentare la produs prin deschiderea capacului din spate

Conectarea difuzorului la un smartphone folosind functia Bluetooth
(1) Apasati butonul Alimentare (5 pentru a porni produsul.
(2) Apasatiin mod repetat butonul Functie (€] de pe produs pentru a selecta functia BT. LED-ul BT se aprinde
intermitent.
Atingeti butonul Setari (2] de pe telefonul dvs. inteligent si selectati Bluetooth. Porniti functia Bluetooth.
Oprit > @) Pornit)
(@) Din lista cu dispozitive a telefonului inteligent gasiti si atingeti ,LG-XLOT(XX)."
Atunci cand telefonul inteligent este conectat la produs prin Bluetooth, LED-ul BT lumineaza. Redati piesa doritd n
aplicatia de muzica de pe telefonul dvs. inteligent.
Redare muzica prin USB
(1) Deschideti capacul din spate al produsului si introduceti dispozitivul de stocare USB in intrarea USB.
(2) Apasati butonul Alimentare [() pentru a porni produsul.
Apdsati in mod repetat butonul Functie (<, de pe produs pentru a selecta functia USB. LED-ul USB va lumina.
(4 Apasati butonul Redare/intrerupere I pentru a asculta muzica.
@ Conectarea la aplicatia LG XBOOM
(1) Gasiti aplicatia LG XBOOM in Google Play sau App Store si instalati-o pe telefonul dvs. inteligent.
Porniti aplicatia LG XBOOM si folositi functiile acesteia. (EQ, Wireless Party Link, afisarea pixel art, lluminare, Setari
etc.
Economisire de energie

Daca nu exista redare sau comenzi prin butoane timp de 15 minute, produsul se opreste automat. Pe aplicatia LG XBOOM,
puteti activa sau dezactiva [Auto Power Management].

* Designul si specificatiile pot fi modificate fdrd o notificare prealabild.
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LATVIESU  |zstradajuma instaléSana un lietoSana

L0dzu, pirms komplekta izmantosanas rapigi izlasiet So lietosanas instrukciju un saglabajiet to
turpmakai atsaucei.

Lai apskatitu paplasinato funkciju instrukcijas, apmekIgjiet vietni http://www.lg.com vai skengjiet QR
kodu un péc tam lejupieladgjiet pasnieka rokasgramatu. Dala Sis instrukcijas satura var neatbilst jasu

izstradajumam.

Rokturis (E) Pixel Art Display

Vadiklas Dzirkste|ojo3s apgaismojums

Mirgojoss apgaismojums Skalrunis (Vaferis) / Multi Color Ring Lighting

(D) Skalrunis (augstfrekvences skalrunis)

@ Savienojiet stravas vadu ar ierici, atverot aizmuguréjo vacinu
Savienojiet skalruni ar viedtalruni, izmantojot Bluetooth
(1) Nospiediet pogu Barosana (1, lai iesléqgtu izstradajumu.
(2) Atkartoti nospiediet izstradajuma poqu Funkcija (S, lai izvéletos BT funkciju. BT gaismas diode mirgo.
Viedtalruni pieskarieties pogai lestatijumi (&, un atlasiet vienumu Bluetooth. leslédziet funkciju Bluetooth.
Izslegt > @) leslégt)
(@) Viedtalrunu iericu saraksta atrodiet un pieskarieties vienumam “LG-XLIT(XX)
(8) Ja viedtalrunis i savienots ar izstradajumu, izmantojot Bluetooth, ieslégsies BT gaismas diode. Atskanojiet vélamo
ierakstu viedtalruna mazikas lietotné.
Miizikas atskanoana no USB
(D) Atveriet izstradajuma aizmuguréjo vacinu un pievienojiet USB atminas ierici USB terminalim.
(2) Nospiediet pogu Barogana (), lai ieslegtu izstradajumu.
Atkartoti nospiediet izstradajuma pogu Funkcija (€, lai izvélétos USB funkciju. leslégsies USB gaismas diode.
(@) Nospiediet pogu Atskanot/Pauze [, lai bauditu miziku.
@ savienojuma izveide ar LG XBOOM lietotni
(D) Atrodiet lietotni LG XBOOM vietnés Google Play vai App Store un instalgjiet to sava viedtalrun.
(2) Palaidiet lietotni LG XBOOM un izmantojiet tas funkcijas. (EQ, Wireless Party Link, Pixel Art Display, apgaismojums,
iestatijumi utt.)
Energijas taupisana
Ja 15 mindtes nav atskanoSanas vai pogas ievadisanas, izstradajums automatiski izslédzas. Lietotné LG XBOOM, varat
iespgjot vai atspgjot [Auto Power Management].

* Konstrukcija un tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriek$éja bridinajuma.
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LIETUVIVK.  Prietaiso prijungimas ir naudojimas

Prie$ naudodami prietaisg, atidZiai perskaitykite §j vadova ir iSsaugokite jj vélesniam naudojimui.
ISpléstiniy funkcijy aprasymus rasti ir naudotojo vadova atsisiysti galite adresu http://www.lg.com.
Tam tikra Siame vadove pateikiama informacija gali skirtis nuo jasy prietaiso.

Rankenélé (E) Pixel Art Display
Valdymo prietaisai Spindintis ap3vietimas
Blykste Garsiakalbis (emadaznis) / Multi Color Ring Lighting

(D) Garsiakalbis (auksty dazniy)
& U
@ Atidarydami galinj dangtelj prijunkite maitinimo laida prie gaminio
Garsiakalbio prijungimas prie iSmaniojo telefono naudojant Bluetooth rysj
(1) Paspauskite mygtuka Maitinimas (D) kad jjungtuméte prietaisa.
(2) Spaudinékite prietaiso mygtuka Funkcija &) iki pasirinksite BT funkcija. Mirksi BT 3viesos diodas.
ISmaniajame telefone bakstelekite mygtuka Nuostatos (&) ir pasirinkite Bluetooth. Jjunkite funkcija Bluetooth.
1§jungta > @) |jungta)
(@) 13maniyjy telefony sarade raskite ir bakstelekite LG-XLIT(XX).
(8) Kai ismanusis telefonas yra prijungtas prie prietaiso naudojant Bluetooth ry3j, dega BT &viesos diodas. Leiskite
norimus garso takelius naudodami telefone jdiegtas muzikines programéles.
Muzikos leidimas i§ USB
(D) Atidarykite prietaiso galineje dalyje esantj dangtelj ir jjunkite USB atminties jrenginj j USB lizda.
(2) Paspauskite mygtuka Maitinimas () kad jjungtuméte prietaisa.
Spaudinékite prietaiso mygtuka Funkcija (€} iki pasirinksite USB funkcija. UZsidegs USB Sviesos diodas.
(4) Noredami megautis muzika, paspauskite mygtuka Leisti/Sustabdyti (>,
(4] Prisijungimas prie programélés LG XBOOM
(1) Programele LG XBOOM raskite ,Google Play” arba ,App Store” ir jdiekite ja iSmaniajame telefone.
(2) Paleiskite programéle LG XBOOM ir naudokités jos funkcijomis. (EQ, Wireless Party Link, Pixel Art Display,
ap3vietimas, nustatymai ir kt.)
Energijos taupymas

Jei prietaisas nieko neatkuria arba jei per 15 minuciy nepaspaudziamas joks mygtukas, prietaisas issijungia automatiskai.
Programéléje LG XBOOM galite jjungti arba i3jungti funkcija [Auto Power Management] (automatinis energijos valdymas).

* [Svaizda ir techninés charakteristikos gali bati keiciamos papildomai nejspéjus.
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EESTI Toote paigaldamine ja kasutamine

Enne seadme kasutamist lugege see juhend hoolikalt l&bi ja hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.
Juhiseid erifunktsioonide kohta vt httg://wwvv.\g.com vOi skannige QR kus on allalaaditav
kasutusjuhend. Selle juhendi sisu vBib osaliselt teie seadmest erineda.

K3epide (E) Pixel Art Display
Lulitid Saravalgustus
Vilkuvad tuled Kolar (Woofer) / Multi Color Ring Lighting

D) Kalar (Tweeter)

@ Uhendage toitejuhe tootega, avades tagumise katte
Kélari Bluetoothi abil nutitelefoniga iihendamine
(D) Toote sisseliilitamiseks vajutage Toitenuppu ().
(2) BT-funktsiooni valimiseks vajutage korduvalt toote nuppu Funktsioon (€], BT-valqusdiood sittib.

Toksa)ke oma nutitelefonis Seadete (& nupule ja valige Bluetooth. Liilitage sisse funktsioon Bluetooth. ( Véjas > @)
Sees

(@) Leidke seade nutitelefoni loetelust ja toksake valikul “LG-XL9T(XX)."
(B Kui nutitelefon on Bluetoothi abil tootega iihendatud, liilitub sisse BT LED-margutuli. Esitage nutitelefoni
muusikarakenduses soovitud lugu.
USB-It muusika esitamine
(1) Avage toote tagakaas ja ihendage USB-maluseade USB-pesasse.
Toote sisseliilitamiseks vajutage Toitenuppu ().
USB-funktsiooni valimiseks vajutage korduvalt toote nuppu Funktsioon (€, USB-valgusdiood siittib.
(4) Muusika nautimiseks vajutage Esitamine/Paus (] nuppu.
@ LG XBOOM rakenduse iihendamine
() Leidke LG XBOOM rakendus Google Play'ist voi App Store'ist ja installige see oma nutitelefoni.
(2) Kivitage LG XBOOM rakendus ja kasutage selle funktsioone. (EQ Wireless Party Link, Pixel Art Display, valgustus,
seaded jne)
Energia sddstmine

Kui 15 minuti jooksul ei toimu taasesitust véi nupule vajutamist, ltlitub toode automaatselt vélja. Saate LG XBOOM
rakenduse abil saate aktiveerida voi keelata [Auto Power Management].

* Kujundust ja tehnilisi andmeid vBidakse ette teatamata muuta.
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HRVATSKI  |nstaliranje i koriStenje proizvoda

Prije uporabe vaseg sustava paZljivo procitajte ovaj prirunik i satuvajte ga za kasniju uporabu.

Da biste vidjeli upute za napredne mogucnosti, posjetite stranicu http://www.lg.com ili skenirajte
QR kdd a zatim preuzmite priru¢nik za uporabu. Neke stavke navedene u ovom priru¢niku mogu se
razlikovati od onih na vaSem uredaju.

Rucka (E) Prikazivanje pikselske umjetnosti
Kontrole Iskricavo svjetlo
Bljeskalica Zvutnik (niskotonec) / Vigebojno kruzno osvjetljenje

D) zvuenik (Tweeter)

@ spojite kabel za napajanje na proizvod otvaranjem straznjeg poklopca
Povezivanje zvuénika na pametni telefon putem Bluetooth
() Pritisnite gumb Napajanje [ za ukljucivanje proizvoda.
(2) Pritisnite gumb Funkcija () na proizvodu vide puta za odabir BT funkcije. BT LED ¢e se ukljuciti.
Dodirnite gumb Postavke (&) na svom pametnom telefonu i odaberite Bluetooth. Ukljucite Bluetooth funkciju.
Isklju¢eno > @) Uklju¢eno)
(@) 1z popisa uredaja za pametni telefon, pronadite i dodirnite na “LG-XL9T(XX)."
(8) Kad se pametni telefon poveZe na proizvod putem Bluetooth, BT LED ce se uklju¢iti. Reproducirajte Zeljenu pjesmu u
glazbenoj aplikaciji na svom pametnom telefonu.
Pokretanje glazbe s USB-a.
(1) Otvorite straznji poklopac proizvoda i prikljugite USB uredaj za pohranu na USB terminal.
(2) Pritisnite gumb Napajanje (), za ukljucivanje proizvoda.
Pritisnite gumb Funkcija (€, na proizvodu viSe puta za odabir USB funkcije. USB LED ¢e se ukljuciti.
(@) Pritisnite gumb Pokretanje/Zaustavljanje DIl kako biste uZivali u glazbi.
@ Povezivanje na aplikaciju LG XBOOM
(1) Pronadite aplikaciju LG XBOOM na Google Play ili App Store i postavite ju na svoj pametni telefon.
(2) Pokrenite aplikaciju LG XBOOM i koristite njene funkcije. (EQ, Wireless Party Link, Prikazivanje pikselske umjetnosti,
osvjetljenje, postavke itd.)
Usteda energije.

Ako nema reprodukcije ili unosa gumbom 15 minuta, proizvod se automatski gasi. Na aplikaciji LG XBOOM, moZete
omoguditi ili onemoguéiti [Auto Power Management].

* Izvedba i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave.
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SRPSKI Postavljanje i koriséenje proizvoda

Molimo vas da paZljivo protitate ovaj priru¢nik pre nego $to pocnete da koristite uredaj, i da ga
satuvate za kasniju upotrebu.

Za korisc¢enje naprednih funkcija posetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a zatim preuzmite
Priru¢nik za vlasnike. Nesto od sadrZaja u ovom prirucniku se moZze razlikovati od vaseg proizvoda.

Rucka (E) Pixel Art ekran
Komande Svetlucavo osveljenje
Stroboskop Zvuenik (niskotonac) / Visebojno kruzno osvetljenje

(D) zvuenik (visokotonac)
@ Poverite kabl za napajanje sa proizvodom tako $to ¢ete otvoriti zadnji poklopac
Povezivanje zvuénika na pametni telefon putem Bluetooth
(@) Pritisnite dugme Napajanje () za ukljucivanje proizvoda.
(2) Pritiskajte dugme Funkcija €] na proizvodu da biste odabrali funkciju BT. BT LED ¢e poteti da trepce.
Dodirnite dugme Postavke (&) na svom pametnom telefonu i odaberite Bluetooth. Ukljucite funkciju Bluetooth.
Isklju¢eno > @) Uklju¢eno)
(@) 1z liste pametnih uredaja pronadite i izaberite "LG-XLIT(XX)."
(5) Kada se pametni telefon poveZe na proizvod putem aplikacije Bluetooth, BT LED ce zatreperiti. Pokrenite Zeljenu
pesmu u muzitkoj aplikaciji na svom pametnom telefonu.
Pokretanje muzike s USB-a
(1) Otvorite poklopac sa zadnje strane proizvoda i prikljugite USB uredaj na USB priklju¢ak.
(2) Pritisnite dugme Napajanje (()) za ukljucivanje proizvoda.
Pritisnite dugme Funkcija (€, na proizvodu viSe puta za odabir USB funkcije. LED lampica USB-a ce se ukljuciti.
(@) Pritisnite dugme Pokretanje/Zaustavljanje (M da biste uZivali u muzici.
@ Povezivanje na aplikaciju LG XBOOM
(1) Pronadite aplikaciju LG XBOOM na Google Play ili App Store i postavite je na svoj pametni telefon.
(2) Pokrenite aplikaciju LG XBOOM i koristite njene funkcije. (EQ Wireless Party Link, Pixel Art ekran, Osvetljenje,
Podegavanja itd.)
Usteda energije
Ako nema reprodukcije ili pritiska na komande 15 minuta, proizvod se automatski gasi. Na aplikaciji LG XBOOM, moZete da
omogudite ili onemogucite [Auto Power Management].

* Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez prethodne najave.
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BBLAFAPCKW  MoHTMpaHe M u3nonsBaHe Ha NPoAyKTa

Mpean Aa v3non3BaTe BalaTta CACTEMa, MPOYETETE BHUMATENHO HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO VM o 3anaseTe
33 ObJjelln CnpaskuL.

3a Aa npernedate MHCTPYKLMNTE 3a pasLuMpeHnTe dyHKLuy, noceTeTe aapec http://www.lg.com nim
cKkaHupaiTe QR koda v cnef ToBa u3Ternete PbKOBOACTBOTO Ha NOTpebuTens. YacT 0T CbAbPXaHWeTo B
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO MOXeE fia Ce Pa3nnyaBa OT BaLLNS NPOAYKT.

Lpbxka @ [Toka3BaHe Ha MUKCEeNHO U3KYCTBO
OpraHv 3a ynpaBneHve VickpALo ocBeTneHve
peMnreaLyo ocBeTNeHve BucoxorosopuTen (BUCOKOroBOpHTEN 3@ HUCKM YecTOTH)
D BuicokorosopuTen (B1COKOrOBOpUTEN 33 BUCOKI YeCTOTH) / MHOrowBeTHo Kpbroso ocBeTnexe

@ Ceuvpxete 3axpaHBawys Kaben KbM NpoAyKTa, KaTo OTBOPUTE 3aHNUS Kanak
Cebp3BaHe Ha BUCOKOroBopuUTeNsi KbM cMapTdoH ypes Bluetooth

(1) HatucHeTe GyToHa Bkn./Uskn. (D) 32 Aa BKNIouMTE NPOAYKTa.

(2) HaucHeTe HekonkokpaTHO GyToHa 3a M360p Ha DyHKLMs (E) BbPXY NPOAYKTa, 3a Aa M36epeTe dyHKUMATa BT,
CBETOAMOAHMAT MHAMKATOP 33 BT npemuraa.
[okocHeTe 6yToHa HacTpoitku (&) Ha Bawwms cmapTdoH v n3bepeTe Bluetooth. Bkniouete dyHkumsaTa Bluetooth.
Wzkn. > @) BKHS
@ OT CnMcbKa CbC cMapTAOH YCTPoiicTBa HaMepeTe 1 HaTucHeTe “LG-XLIT(XX)
Cnep kato cMapThOHBLT ce cBbpXe C NpoAykTa upe3 Bluetooth, cBeToanoabT 3a BT e ce Bknoun. Bbanpoussesete
XenaHa neceH B My3nKanHOTO NPUMOXEHNE Ha BaLUMs CMApPTAOH.

"

Bb3npoussexxaaHe Ha My3uka oT USB
(1) OTBOpeTe 33aHMS Kanak Ha NPoZYKTa 1 BKMoyeTe USB yCTPOICTBOTO 33 CbxpaHeHue B USB rHe3foTo.
(2) HatucHeTe GyToHa Bkn./Mskn. ((h) 33 A3 BKIOUMTE MPOZYKTA.
HaTucHeTe HekonkokpaTHo 6yToHa ®yHkuma (€ Ha npoaykTa, 3a Aa u3bepete USB dyHkumsTa. CBeToamoabT USB
Lje Ce BKITIOUN.
(4) HatvcHeTe GyToHa Bbanpoussexpane/Maysa M| 3a 4a ce HacnaauTe Ha My3ukaTa.
(4] Cebp3BaHe kKbM npunoxenveto LG XBOOM
(1) HamepeTe npunoxenmeto LG XBOOM 8 Google Play nan App Store v ro UHCTanvpaiiTe Ha BalMs CMapTQOH.
(2) Craptupaiite npunoxenueTto LG XBOOM 1 u3nonssaiite Herosute dyHkuwn. (EQ, Wireless Party Link, nokassae Ha
MAKCENHO U3KYCTBO, OCBETNEHIE, HACTPOMKN 1 T.H.)
CnecTtsaBaHe Ha eHeprus

AKO HsiMa Bb3MpOM3BEXAaHE VA HAaTUCKaHe Ha BYTOH B MPOAbXEHUe Ha 15 MUHYTW, MPOAYKTHT Ce VM3KNI0YBa aBTOMATHNYHO.
B npunoxenneto LG XBOOM, MoxeTe ga akTusmpaTe uim feaktusnpate [Auto Power Management].

o [IM3aliHbT 1 ceuudrkalmTe NOANEXaT Ha NPOMeHM 6e3 Npesn3BeCTHe.
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MAKEAOHCKM = IHCTanuparbe M KOpUCTeHe Ha NPpoOUsBOAO0T

Be mMonume npouuTajTe ro BHAMATENHO OBa YNaTCTBO NPej Aa NoyHeTe Aa ro KOpUCTUTE BalMOT
ypen 1 3a4yBajTe ro 3a MHPOpMaLum BO MAHVHA.

3a fa v BMAWTE YNaTCTBaTa 3a HanpeAHUTE MOXHOCTY, noceTeTe ja http://www.lg.com um
ckenupajTe ro QR KogoT, a N0Toa Npe3eMeTe ro YNaTCTBOTO 33 KOPUCHWKOT. Hekoja Of COAPXMHNTE
BO 0BOj NPMPAYHVK MOXe Aa Ce pa3fuKyBa O BalNOT NPOU3BOA,.

Pauka (E) MpukaxyBarbe Ha MMKCENHa YMETHOCT
KoHTponm OcBeTnyBarbe Co Mckpi
Ceetnnku 3syunmk (Bydep)/MoBeke60ojHO KpyXHO OCBETNYBakbe

(D) 38yunuk (BuCOKOTOHeLY)

@ MoepseTe ro kabenoT 3a HanojyBatbe CO MPON3BOAOT CO OTBOPakbE Ha 33AHUOT Kanak
lMoBp3eTe ro 3By4YHMKOT CO NameTeH TenegoH npeky Bluetooth

(D MputycHeTe ro konueto 3a Hanojysarbe () 33 Aa FO BKAYUMTE NPOM3BOAOT.

(2) NputycHeTe ro konueTo GyHKumja () Ha NPOM3BOAOT NOBeKe NaTh 33 Aa ja v3bepeTe dyHKUnjaTa 3a BT, JIE]]
cBeTnoTo 3a BT Tpenepw.

[onpeTte ro konyeto MocTasky (&) Ha nameTHUOT TenedoH v 13bepeTe Bluetooth. BknyueTte ja dyHkuUmjaTa
Bluetooth. ( Wcknyyeno > @) BknyyeHo)

(4) Og nucTaTa Ha nameTHM ypeaw, HajaeTe ro u gonpeTe Ha ,LG-XLIT(XX)".
OTKaKo Ke ce noBp3e NameTHVOT TenedoH co npou3BogoT npeky Bluetooth, BT JIEL cBeTnoTo Ke ce BKiyyn.
MywTeTe ja cakaHaTa MecHa BO My3/4KaTa annvkaynja Ha BalwmMoT nameTeH TenedoH.
MywTarbe Mysuja o YCB
(1) OTBOpeTE rO 337HNOT Kanak Ha NPOU3BOAOT U BKyyeTe ja YCB Memopuja Bo YCB TepMuHanoT.
(2) NputucHeTe ro KonueTo 3a Hanojysatbe () Ha 33HUOT Aen 0f NPOU3BOAOT.
MputucHeTe ro konyeto ®yHkuuja (<) Ha Npor3BOAOT NoBeKe NaTy 3a Aa ja n3bepete YCB dyHkumjata. JIEL
cBetnoTo 3a YCb Ke cBeTHe.
(@) NpuTucrete ro konyeTo MywTw/Maysupaj (bl 33 Aa yxuBaTe BO My3uKaTa.
@ nNospaysare co annukaumjata LG XBOOM
(1) Hajpete ja annukaymjata LG XBOOM Ha Google Play unv App Store 1 MHCTanupajTe ja Ha BalLMOT NameTeH
TenedoH.
Bksyuete ja annmkaumjata LG XBOOM u kopucTete rv HejaunmTe dyHkuun (EQ, Wireless Party Link, npukaxysarbe
Ha NMYKCENHa YMETHOCT, OCBET/YBakbe, NOCTABKM UTH.)
3alwTepa Ha eHeprija
AKO He nyLUTaTe My31Ka WK He MPUTUCHETE Ha Hekoe Komnde 15 MUHYTH, NPOM3BOAOT aBTOMATCKM Ke ce nckayun Ha LG
XBOOM annukauujata, MOXe 12 0BO3MOXUTE U oHeBo3moxmTe [Auto Power Management].

* [I13ajHOT 1 cneumdukalmTe ce npesMeT Ha NPOMeHa 6€3 NPETXOAHO M3BECTYBakbE.
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SLOVENSCINA = Namestitev in uporaba izdelka

Pred zacetkom uporabe kompleta pozorno preberite ta priro¢nik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.
Za ogled navodil glede naprednih nastavitev obis¢ite http://www.lg.com ali poskenirajte kodo QR in
prevzemite prirocnik. Del vsebine iz tega prirocnika se morda razlikuje od vasega izdelka.

Rotaj (E) Prikazovanje pikselske umetnosti

Upravljanje Iskriva osvetlitev

Bliskavica Zvocnik (nizkofrekveneni zvocnik) / Vecbarvna krozna
(D) Zvotnik (Tweeter) osvetlitev

@ Napajalni kabel prikljucite na izdelek tako, da odprete zadnji pokrov
Povezava zvocnika s pametnim telefonom prek Bluetootha
(1) Za vklop izdelka pritisnite gumb za Vklop (.
(2) Na izdelku veckrat pritisnite gumb Funkcija (), da izberete funkcijo BT. LED lugka za BT utripa.

Na svojem pametnem telefonu se dotaknite gumba Nastavitve (& in izberite Bluetooth. Vklopite funkcijo Bluetooth.

Izklop > @) Vklop)
(4) Na seznamu pametnih telefonov poiscite in se dotaknite »LG-XLIT(XX)«.

(B potem ko je pametni telefon povezan z izdelkom prek Bluetootha, se bo vklopila BT LED lu¢ka. Na svojem pametnem
telefonu prek glasbene aplikacije predvajajte Zeleno skladbo.
Predvajanje glasbe iz pomnilnika USB
(1) Na izdelku odprite pokrovéek in v priklju¢ek za USB vstavite pomnilnik USB.
(2) Za vKlop izdelka pritisnite gumb za Vklop (.
Na izdelku veckrat pritisnite gumb Funkcija ©,, da izberete funkcijo USB. PriZgala se bo USB LED lutka.
(@) Za predvajanje glasbe pritisnite gumb Predvajaj/Zaustavi [,
@ Povezava z aplikacijo LG XBOOM
(1 V Google Play ali App Store poistite aplikacijo LG XBOOM in jo namestite v svoj pametni telefon.
(2) Aplikacijo LG XBOOM zazenite in uporabite njene funkcije. (EQ, Wireless Party Link, prikazovanje pikselske umetnosti,
Osvetlitev, Nastavitve itd.)
Varcevanje z energijo
V primeru, da 15 minut ni nobenega ponovnega predvajanja oz. ne pritisnete na noben gumb, se bo izdelek samodejno izklopil.
V aplikaciji LG XBOOM, lahko omogotite ali onemogocite [Auto Power Management].

* Oblika in specifikacije se lahko kadarkoli in brez opozorila spremenijo.
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SHQIP Instalimi dhe pérdorimi i produktit

Ju lutem, lexojeni me kujdes kété manual para se té pérdorni pajisjen tuaj dhe mbajeni até pér
referencé né té ardhmen.

Pér té lexuar udhézimet pér karakteristikat e pérparuara, vizitoni fagen: http://www.lg.com ose skanoni
kodin “QR" dhe shkarkoni “Manualin e pérdoruesit”. Njé pjesé e pérmbajtjes sé kétij udhézuesi mund
té jeté e ndryshme pér produktin tuaj.

Doreza (E) Ekrani i Artit Pixel
Paneli i kontrollit Ndrigimi me shkélgim
Ndrigimi pulsues Altoparlant (Woofer) / Ndrigim Unaza me shumé ngjyra

(D) Altoparlant (Tweeter)

@ Lidheni kordonin e rrymés me produktin duke hapur kapakun e pasmé
Lidhja e altoparlantit me njé smartfon népérmjet Bluetooth
(1) Shtypni butonin e Ndezjes/fikjes () pér ta ndezur produktin.
(2) Shtypni né produkt disa heré vazhdimisht butonin Funksioneve (€] pér té zgjedhur funksionin BT. Llamba BT LED
pulson.

Prekni butonin e Cilésimeve (& né smartfonin tuaj dhe pérzgjidhni funksionin Bluetooth. Aktivizoni funksionin
Bluetooth. (  Caktivizo > @) Aktivizo)

(4) Nga lista e pajisjeve “smart”, gjeni dhe prekni opsionin “LG-XLIT(XX)
Sapo smartfoni té lidhet me produktin népérmjet Bluetooth-it, llamba LED e BT-it do té ndizet. Luani muziké né
aplikacionin e muzikés né smartfonin tuaj.
Riprodhimi i muzikés nga skedaré té ruajtur né USB
(1) Hapni kapakun e pasmé té& produktit dhe vini pajisjen memorike USB né terminalin pér USB-né&.
(2) shtypni butonin e Ndezjes/fikjes () pér ta ndezur produktin.
Shtypni butonin e Funksioneve @, né produkt disa heré derisa té pérzgjidhni funksionin e USB-sé. Llamba LED e
USB-sé do té ndizet.
(@) Shtypni butonin e Riprodhimit/pezullimit (4] t& muzikés pér t& shijuar muzike.
@ Lidhja me aplikacionin LG XBOOM
(1) Gjeni né Google Play ose App Store aplikacionin LG XBOOM dhe instalojeni né smartfon.
(2) Hapni aplik;lcionin LG XBOOM dhe pérdorni funksionet e tij. (EQ, Wireless Party Link, Ekrani i Artit Pixel, Ndrigimi,
Cilésimi etj.

"

Kursimi i energjisé elektrike
Nése pér 15 minuta nuk luhet asnjé muziké ose nuk shtypet asnjé buton, produkti do té fiket automatikisht. N& aplikacionin
LG XBOOM, mund t& aktivizoni ose gaktivizoni opsionin [Auto Power Management] (menaxhimi i ndezjes/fikjes automatike).

* Projektimi dhe specifikat mund té ndryshojné pa paralajmérim.
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BOSANSKI  |nstalacija i koriStenje proizvoda

Prije rukovanja kompletom paZljivo procitajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga za buduce potrebe.

Za pregled uputstava za napredne funkcije posjetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kdd a zatim
preuzmite priru¢nik za upotrebu. Neki od sadrZaja u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od onog na
vasem uredaju.

Rucka (E) Pixel Art ekran
Komande Svjetlucavo osvjetlienje
Bljeskalica Zvuenik (vufer) / Visebojno kruzno osvetljenje

(D) zvuenik (visokotonac)
@ Poverite kabl za napajanje sa proizvodom tako $to ¢ete otvoriti zadnji poklopac
Povezivanje zvu¢nika na pametni telefon putem Bluetooth-a
(@) Pritisnite dugme Napajanje () za ukljucivanje proizvoda.
(2) Pritisnite dugme Funkcija () na proizvodu vise puta za odabir BT funkcije. BT LED ¢e se ukljuciti.
Dodirnite dugme Postavke (&) na svom pametnom telefonu i odaberite Bluetooth. Ukljucite Bluetooth funkciju.
Isklju¢eno > @) Uklju¢eno)
(@) 1z liste uredaja pametnog telefona, pronadite i dodirnite “LG-XLST(XX)".
(8) Kada se pametni telefon poveze na proizvod putem Bluetooth, BT LED ce se ukljutiti. Pokrenite Zeljenu pjesmu u
muzickoj aplikaciji na svom pametnom telefonu.
Pokretanje muzike s USB-a
(1) Otvorite straznji poklopac proizvoda i prikljugite USB uredaj za pohranu na USB terminal.
(2) Pritisnite dugme Napajanje (()) za ukljucivanje proizvoda.
Pritisnite dugme Funkcija (€, na proizvodu viSe puta za odabir USB funkcije. USB LED ce se ukljuciti.
(@) Pritisnite dugme Pokretanje/Zaustavljanje ] kako biste uZivali u muzici.
@ Povezivanje na aplikaciju LG XBOOM
(1) Pronadite aplikaciju LG XBOOM na Google Play ili App Store i postavite je na svoj pametni telefon.
(2) Pokrenite aplikaciju LG XBOOM i koristite njene funkcije. (EQ Wireless Party Link, Pixel Art ekran, osvjetlienje,
postavke itd.)
Usteda energije
Ako nema reprodukcije ili pritiska na komande 15 minuta, proizvod se automatski gasi. Na aplikaciji LG XBOOM, moZete
omoguditi ili onemoguciti [Auto Power Management].

* Dizajn i specifikacije mogu se mijenjati bez prethodne najave.
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SVENSKA  Att installera och anvdnda produkten

Lds igenom dessa instruktioner innan produkten tas i bruk och spara dem for framtida referens.

FOr att se instruktionerna for avancerade funktioner, besék httgi//wvvw.lg,com eller skanna QR-koden
och ladda sedan ner anvandarinstruktionerna. Viss information i denna bruksanvisning kan skilja sig
fran din enhet.

Hantera (E) Pixel-art visning
Kontrollknappar Gnistrande belysning
Blixtbelysning Hagtalare (woofer) / Flerfirgad cirkelbelysning

(D) Hogtalare (diskant)

@ Anslut nitsladden till produkten genom att dppna den bakre luckan

Anslutning av hogtalaren till en smartphone via Bluetooth
(D) Tryck pa Strémbrytaren () for att sl& p& produkten.
(2) Tryck upprepade ganger pa Funktion ()-knappen pa produkten fér att vilja BT-funktionen. BT-lysdioden blinkar.
%a pé) Installningar [)-knappen pa din smartphone och valj Bluetooth. S|4 pa Bluetooth-funktionen. ( Av >
Pa
(@) Fran listan éver smartphone-enheter, hitta och klicka p& "LG-XL9T(XX)."
(8) Nar din smartphone &r ansluten till produkten via Bluetooth, kommer BT LED att slas pa. Spela 6nskat spar i
musikappen pa din smartphone.
Spela musik fran USB
(1) Oppna luckan pa produktens baksida och anslut USB-lagringsenheten till USB-uttaget.
(2) Tryck pa Strombrytaren () for att sl& pa produkten.
Tryck upprepade ganger pa Funktion (€)-knappen pé produkten for att vélja USB-funktionen. USB-lysdioden kommer
att tandas.
(@) Tryck pa Spela/Pausa (Mli-knappen fér att njuta av musiken
@ Ansluta till LG XBOOM App
(1) Hitta LG XBOOM app pa Google Play eller App Store och installera den pa din smartphone.
Kb‘r)LG XBOOM app och anvinda dess funktioner. (EQ, Wireless Party Link, Pixel-art visning, Belysning, Instéllningar
etc.
Energibesparing
Om det inte finns nagon uppspelning eller knappinmatning pa 15 minuter stangs produkten av automatiskt. P LG XBOOM
app, kan du aktivera eller inaktivera [Automatisk strémhantering].

* Konstruktion och specifikationer kan komma att dndras utan féregaende meddelande.
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DANSK Installation og brug af produktet

Lzes venligst denne vejledning omhyggeligt fer brug af lydbjaelken, og gem den til senere brug.

For at se instruktionerne til avancerede funktioner, kan du besgge httg://wwvv.\g.com eller scanne QR-
kode, og derefter downloade brugervejledningen. Noget af indholdet i denne vejledning kan muligvis
variere fra din enhed.

Handtag (E) Pixelkunstvisning
Kontrolknapper Gnistrende belysning
Blinkende belysning Hpjttaler (Woofer) / Flerfarvet cirkelbelysning

(D) Hgjttaler (diskanthgjttaler)

@ Tilslut netledningen til produktet ved at abne bagdakslet
Tilslutning af hgjttaleren til en smartphone via Bluetooth
(1) Tryk pa Taend/Sluk () knappen for at taende for produktet.
(2) Tryk pa Funktion (€] pa produktet gentagne gange for at vaelge BT funktionen. BT-dioden blinker.
Tryk pa Indstillings (&) knappen pa din smart-telefon og veelg Bluetooth. Aktiver Bluetooth-funktionen.
Sluk > @) Teend)
(@) Fra listen med smart-telefon enheder, find og tryk pa "LG-XL9T(XX).”
(B) Nar smart-telefonen er sluttet til produktet via Bluetooth, vil BT LED lampen lyse. Spil det gnskede nummer i musik-
appen pa din smart-telefon.
Afspil musik fra USB
(1) Aben laget pa bagsiden af produktet og sat USB stikket i USB terminalen.
(2) Tryk pa Taend/sluk () knappen for at taende for produktet.
Tryk pa Funktion (€] knappen pa produktet gentagne gange for at vaelge USB funktionen. USB LED lampen vil lyse.
(@) Tryk pa Afspil/Pause (b1 knappen for at lytte til musikken.
@ Tilslutning til LG XBOOM Appen
(1) Find LG XBOOM appen pa Google Play eller App Store og installer den pa din smart-telefon.
(2) Ker LG XBOOM appen og brug dens funktioner. (EQ, Wireless Party Link, pixelkunstvisning, belysning, indstillinger osv.)
Spar pa strgmmen
Hvis der ikke trykkes pa afspilning eller en anden knap i 15 minutter, vil produktet automatisk slukke. Pa LG XBOOM appen
kan du aktivere eller deaktivere [Auto Power Management].

* Design og specifikationer kan zndres uden forudgaende varsel.
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NORSK Installasjon og bruk av produktet

Vennligst les denne brukerveiledningen ngye f@r bruk og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Se instruksjoner fra avanserte funksjoner ved & besgke http://www.lg.com eller skanne QR og deretter
laste ned brukerveiledningen. Noe av innholdet i denne handboken kan awvike fra ditt produkt.

Handtak (E) Pikselgrafikkvisning
Kontroller Gnistrende belysning
Blinkende lys Hoyttaler (basshgyttaler) / Flerfarget sirkelbelysning

(D) Hpyttaler (diskanthpyttaler)

@ Koble strgmledningen til produktet ved & apne det bakre dekselet
Koble hgyttaleren til en smarttelefon ved & bruke Bluetooth
(1) Trykk pa Strgm (()-knappen og sl pa produktet.
(2) Trykk pa Funksjon ()-knappen pa produktet gjentatte ganger og velg BT-funksjonen. LED-en til BT blinker.
Trykk pé)lnnstillinger (E)-knappen pa din smarttelefon og velg Bluetooth. SI& pa Bluetooth-funksjonen. ( Av >
Pa

(@) Fra listen over smarttelefonenheter, finn og trykk pa “LG-XL9T(XX)."

(B) Etter tilkobling av smarttelefonen til produktet med Bluetooth, vil BT-LED-en slas pa. Spill gnsket spor i musikkappen
pa din smarttelefon.

Avspilling av musikk fra USB

(1) Apne bakdekselet pa produktet og koble USB-lagringsenheten til USB-kontakten.

(2) Trykk pa Strgm (()-knappen for & sla pa produktet.

Trykk pa Funksjon (€,-knappen pa produktet gjentatte ganger og velg USB-funksjonen. USB-lysdioden vil slas pa.

(@) Trykk pa Spill/Pause [M-knappen for & lytte til musikken.
O Koble til LG XBOOM-appen

(1) Finn LG XBOOM-appen pa Google Play eller App Store, og installer den pa din smarttelefon.

(2) Start LG XBOOM-appen og bruk funksjonene. (EQ Wireless Party Link, Pikselgrafikkvisning, belysning, innstillinger osv.)
Strgmsparing

I tilfelle ingen avspilling eller knappinngang pa 15 minutter, vil produktet slas av automatisk. | LG XBOOM-appen, aktiver eller
deaktiver fAuto Power Management].

* Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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suoml Tuotteen kdyttdminen ja asentaminen

Lue ndmd kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttdd ja sdilytd ne tulevaa tarvetta varten.
Ks. lisatietoja lisatoiminnoista kaymalld osoitteessa http://www.lg.com tai skannaamalla QR-koodin ja
lataamalla Omistajan kdyttdohjekirjan. Osa tdmdn oppaan ohjeista voi olla erilaisia laitteesi kohdalla.

Kantokahva (E) Pixel Art Display
Painikkeet Kimallusvalaistus
Vilkkuva valaistus Kaiutin (bassokaiutin) / Multi Color Ring Lighting

(D) Kaiutin (diskanttikaiutin)

@ Liita virtajohto tuotteeseen avaamalla takakansi

Kaiuttimen yhdistaminen &lypuhelimeen Bluetoothilla
(1) Paina Virta () -painiketta kaynnistaaksesi tuotteen.

(2) Paina Toiminto () -painiketta tuotteesta toistuvasti valitaksesi BT-toiminnon. BT-LED vilkkuu.
Napauta Asetukset (& -painiketta dlypuhelimestasi ja valitse Bluetooth. Kytke pddlle Bluetooth -toiminto.
Pois > @) Pailla)
(@) Etsi ja napauta alypuhelinlaitteiden listalta “"LG-XL9T(XX)."
(8 Kun alypuhelin on yhdistetty tuotteeseen Bluetoothilla, BT LED syttyy. Toista haluttu kappale 4lypuhelimesi
musiikkisovelluksesta.
Musiikin toistaminen USB:Ita
(1) Avaa tuotteen takakansi ja kytke USB-tallennuslaite USB-porttiin,
(2) Paina Virta () -painiketta kaynnistaaksesi tuotteen.
Paina Toiminto (€] -painiketta tuotteesta toistuvasti valitaksesi USB-toiminnon. USB-led syttyy.
(@) Paina Toista/Tauko B -painiketta nauttiaksesi musiikista.
@ Yhdistiminen LG XBOOM -sovellukseen
(1) Etsi LG XBOOM -sovellus Google Playsta tai App Storesta ja asenna sovellus alypuhelimeesi.
(2) Kaynnista LG XBOOM -sovellus ja kiyta sen toimintoja. (EQ Wireless Party Link, Pixel Art Display, valaistus,
asetukset jne.)
Virransiisto

Jos dantd ei toisteta tai painikkeita paineta 15 minuuttiin, tuote sammuu automaattisesti. LG XBOOM -sovelluksesta voit
kytked pdille tai pois paaltd [Auto Power Management] -toiminnon.

* Piddtamme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman eri ilmoitusta.
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ENGLISH

Specification
Power requirements
* Refer to the main label.
Power consumption
* Refer to the main label.
* Networked standby: 2.0 W
Dimensions (W x H x D): Approx. 404.0 mm x 916.0 mm x
428.0 mm
Bus Power Supply (USB): 5V === 500 mA
Amplifier (Total RMS Output power): 1,000 W RMS
Operating Temperature: 5 °C - 40 °C
Operating Humidity: 5 % - 80 % RH
Ingress Protection: IPX4
- Liquid: Protected against splashing water.

How to deactivate the wireless network connection(s).
Set up the [Auto power-on.] to off on LG XBOOM app and
turn off the product by pressing the Power (() button.
¢ Do not leave the unit on an unstable place. It may fall
down because of the vibration of the sound.
CAUTION when using this product in environments of low
humidity.
- It may cause static electricity in environments of low
humidity.
- It is recommended to use this product after touching any
metal object which conducts electricity.

DEUTSCH

Technische Daten
Stromversorgung
* Siehe Hauptetikett.
Leistungs-Aufnahme
* Siehe Hauptetikett.
¢ Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb: 2,0 W
Abmessungen (B x H x T): Ca. 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Stromversorgung tiber Bus (USB): 5V === 500 mA
Verstirker (Mittlere Gesamt-Ausgangsleistung): 1.000 W
RMS
Betriebstemperatur: 5°C his 40°C
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: 5% bis 80% relative
Luftfeuchtigkeit
Eindringschutz: IPX4

- Flussigkeit: Spritzwassergeschitzt.

So deaktivieren Sie die Drahtlos-Verbindung(en) ins
WLAN.
Bei der App LG XBOOM die Funktion [Auto. Einschalten]
auf Aus stellen und das Produkt ausschalten, indem Sie auf
die Taste Ein/Aus ((h) driicken.
¢ Stellen Sie das Produkt nur auf eine stabile Unterlage.
Sonst kdnnte das Gerdt herunterfallen, moglicherweise
aufgrund von durch Téne ausgeldste Vibrationen.
VORSICHT wenn Sie dieses Produkt in Umgebungen mit
niedriger Luftfeuchtigkeit verwenden.
- In einer Umgebungen mit geringer Luftfeuchtigkeit kann
statische Elektrizitdt entstehen.
- Es wird empfohlen, vor Verwendung des Produkts einen
Metallgegenstand zu berlihren, um statische Elektrizitdt
abzuleiten.
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FRANCAIS

Caractéristiques
Alimentation
* Référez-vous a |'étiquette principale
Consommation électrique
* Référez-vous a |'étiquette principale
e Veille en réseau: 2,0 W
Dimensions (L x H x P) : Env. 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0 mm
Alimentation électrique par Bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificateur (puissance de sortie RMS totale) : 1.000 W
RMS
Température de fonctionnement : De 5 a 40 °C
Humidité de fonctionnement : De 5 a 80 % HR
Indice de protection : IPX4
- Liquides : protégé contre les éclaboussures d'eau.

Comment désactiver la(les) connexion(s) du réseau sans fil.
Mettre [Mise sous tension automatique.] sur off dans
l'application LG XBOOM et éteindre le produit en appuyant
sur le bouton Marche-Arrét (b,
* Ne pas laisser ['unité sur un emplacement instable. Elle
pourrait chuter en raison de la vibration des sons.
FAIRE ATTENTION lors de ['utilisation de ce produit dans
des environnements légerement humides.
- Il peut étre a l'origine d'électricité statique dans les
environnements légerement humides.
- Il est recommandé de toucher un objet métallique
conducteur d'électricité avant d'utiliser ce produit.

NEDERLANDS

Specificatie
Stroomvereisten
* Raadpleeg het hoofdlabel.
Stroomverbruik
* Raadpleeg het hoofdlabel.
* Netwerk standby: 2,0 W
Afmetingen (B x H x D): Ongeveer 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
USB-busvoeding: 5 V === 500 mA
Versterker (Totale Vermogen RMS Uitgang): 1,000 W RMS
Bedrijfstemperatuur: 5 °C - 40 °C
Bedrijfsvochtigheid: 5 % - 80 % RH
Bescherming tegen insijpeling: IPX4
- Vloeistof: Beschermd tegen spatwater.
Hoe de draadloze netwerkverbinding(en) deactiveren.
Stel de [Auto power-on.] in op uit op de LG XBOOM-app
en schakel het product uit door op de knop Aan/uit () te
drukken.
* Zet de eenheid niet op een onstabiele plaats. Deze kan
vallen als gevolg van de trilling van het geluid.
WEES VOORZICHTIG bij het gebruik van dit product in een
omgeving met een lage luchtvochtigheid.
- In omgevingen met lage luchtvochtigheid kan er
statische elektriciteit aanwezig zijn.
- Het is aanbevolen om dit product te gebruiken na het
aanraken van een metalen voorwerp dat elektriciteit
geleidt.
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ITALIANO

Specifiche Tecniche
Requisiti di potenza
o Vedi |'etichetta principale.
Consumo energetico
o \edi |'etichetta principale.
¢ Collegato alla rete in stand-by : 2,0 W
Dimensioni (L x A x P): Appross. 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Alimentazione energia Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificatore (potenza in uscita RMS totale): 1 000 W RMS
Temperatura di utilizzo: Da 5 °C a 40 °C
Umidita di utilizzo: Da 5% a 80% RH
Grado di protezione: IPX4
- Liquidi: Protetto dagli spruzzi d'acqua.
Come disattivare le connessioni di rete mobile.
Disattiva |'opzione [Accensione automatica.] nell'app LG
XBOOM e spegni il prodotto premendo il pulsante di
Accensione ().
* Non lasciare ['unita in un luogo instabile. Le vibrazioni del
suono potrebbero farla cadere.
ATTENZIONE se utilizzi questo prodotto in ambienti con
bassa umidita
- Potrebbe causare elettricita statica in ambienti con bassa
umidita.
- Raccomandiamo di utilizzare il prodotto dopo aver
toccato un oggetto metallico che conduce elettricita.

ESPANOL

Especificaciones
Requisitos de alimentacion eléctrica
* Refiérase a la etiqueta principal.
Consumo de Energia
* Refiérase a la etiqueta principal.
¢ Apagado en Reposo STB: 2,0 W
Dimensiones (An x Al x F): Aprox. 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Suministro de Alimentacion de Bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificador (Potencia de salida RMS total): 1.000 W RMS
Temperatura de funcionamiento: de 5 °C a 40 °C
Humedad de funcionamiento: del 5 % al 80 % de HR
Grado de proteccion IP: IPX4

- Liquido: protegido contra salpicaduras de agua.

Cémo desactivar las conexiones a redes inalambricas.
Desactive la opcién [Encendido automatico.] en la aplicacién
LG XBOOM y apague el producto pulsando el botén
Encendido/Apagado ()
* No deje la unidad sobre un lugar inestable. Puede caer
debido a [a vibracion del sonido.
PRECAUCION al utilizar este producto en entornos de baja
humedad.
- Puede causar electricidad estatica en entornos de baja
humedad.
- Se recomienda utilizar este producto tras tocar un
objeto metalico conductor de la electricidad.
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CATALA

Especificacions
Requisits d'alimentacio
* Consulteu l'etiqueta principal.
Consum d'energia
 Consulteu l'etiqueta principal.
* Xarxa en mode d'espera: 2,0 W
Dimensions (Ampl. x Alt. x Pr): 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm aprox.
Font d'alimentacio del bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificador (poténcia de sortida RMS total): 1.000 W RMS
Temperatura de funcionament: 5 °C - 40 °C
Humitat de funcionament: 5 % - 80 % HR
Proteccio contra la infiltraci¢: IPX4
- Liquid: Protegit contra esquitxades d'aigua.

Com desactivar les connexions de xarxa sense fil.
Configureu [Engegada automatica.] per apagar |'aplicacié
LG XBOOM i apagueu el producte prement el boto d’
Engegada ().
* No deixeu la unitat en un lloc inestable. Podria caure a
causa de |a vibracio del so.
PRECAUCIO en utilitzar aquest producte en entorns de
baixa humitat.
- Pot provocar electricitat estatica en entorns de baixa
humitat.
- Es recomana utilitzar aquest producte després de tocar
qualsevol objecte metal'lic conductor d'electricitat.

EAAHNIKA

Mpodlaypapég
ATnaithoelg Tpopodoaiag
* AvaTpELTE OTnv KUPIA ETIKETA.
KatavéAwon ox0og
* AvaTpECTE OTNV KOPIO ETIKETA.
e AIKTUWpEVN AetToupyia avapovig : 2,0 W
Aaotéoe (M x Y x B): Mepimov. 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0
mm
Mapoxr| pevpatog diavhou (USB): 5V === 500 mA
EvioxuTrg (Zuvohikn 1ox0¢ €€660u RMS): 1.000 W RMS
Oeppokpacia Aettoupyiag: 5°C - 40°C
Emimebo vypaoiag Aettovpyiag: 5% éwg 80% OXETIKN Lypacia
Npootacia and dielcduon: IPX4

- Yypo: MpooTaTteleTal and EKTOLEVOHEVO VEPOD.

TpoOmog amevepyomoinong Twv CUVHEGEWY acLPUATOL
Siktoov.
Anevepyorojate T Aettoupyia [Auto power-on.] atnv
epappoyn LG XBOOM «kat arevepyomolroTe To mpolov
TaTwvTag To miktpo Tpogodoaiag ().
* Mnv agrveTe Tn povdda o€ aoTabég péPog. EvoExeTal va
néoel eGartiag Tng dévnong rfxou.
MPOXOXH Kkatd tn xprion Tou mpoidvTog oe mepiBaAovTa
e xaunAr vypaoia.
- Mnopei va TIpokaA€oel 0TATIKG NAEKTPIOHO OE
mepIBAANOvTa pe XaunAn vypaao(a.
- ZUVIOTATAL VO XPNOILOTIOIE(TE TO GUYKEKPIUEVO TIPOTOV
apoU AKOUUTIOETE €va HETAAAIKO QVTIKE(UEVO IOV €ival
KAAOG aywyog TOU NAEKTPIOHOD.
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PORTUGUES

Especificagdo
Requisitos de alimentagdo
* Consulte a etiqueta principal.
Consumo de energia
* Consulte a etiqueta principal.
¢ Modo Standby em rede: 2,0 W
Dimenses (L x A x P): Aprox. 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Fornecimento de Energia do Barramento (USB): 5V === 500
mA
Amplificador (Poténcia Total de saida RMS): 1.000 W RMS
Temperatura de funcionamento: 5 °C - 40 °C
Humidade de funcionamento: 5% - 80% HR
indice de protegao: IPX4
- Liquidos: protecdo contra salpicos de agua.

Como desativar a(s) ligagdo(des) da rede sem fios.
Defina [Ligar automético.] para Desligar na aplicagdo
LG XBOOM e desligue o produto premindo o botdo
Alimentacao ()
* N&o coloque a unidade num local instavel. Poderd cair
devido a vibragdo do som.
ADVERTENCIA ao utilizar este produto em ambientes com
humidade reduzida.
- Podera causar eletricidade estdtica em ambientes de
humidade reduzida.
- E recomendada a utilizagdo deste produto apds tocar em
qualquer objeto metalico que conduza eletricidade.

MAGYAR

Altalanos
Fesziiltség kovetelmények
* Lasd a tipustablan.
Energia fogyasztas
e Lasd a tipustablan.
o Halozati készenlét: 2,0 W
Méretek (szél. x mag. x mélys.): Kb. 404,0 mm x 916,0 mm
x 428,0 mm
Busz tapfesziiltsége (USB): 5V === 500 mA
Erésitd (Teljes RMS Kimeneti teljesitmény): 1 000 W RMS
Mkodési hémerséklet: 5°C - 40°C
Uzemi paratartalom: 5% - 80% relativ paratartalom
Behatolas elleni védelem: IPX4
- Folyadék: froccsend viz ellen védett.

Hogyan lehet kikapcsolni a vezeték nélkiili halézati
kapcsolato(ka)t.
Kapcsolja ki az [Auto power-on.] Bedllitast az LG
XBOOM alkalmazasban, majd a Bekapcsolas (()) gomb
megnyomasaval kapcsolja ki a terméket.
* Ne hagyja a készlléket instabil helyen. Az eszkéz leeshet
a hang rezgése miatt.
VIGYAZAT a késziléket alacsony paratartalmu kérnyezetben
hasznalja
- Alacsony paratartalmu kérnyezetben statikus
elektromossag johet létre.
- Javasoljuk, hogy a termék hasznalata el6tt érintsen meg
olyan fémtargyat, amely vezeti az elektromossagot.
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CESKY

Specifikace
PoZzadavky na napajeni
* Viz hlavni Stitek.
Spotfeba elektrické energie
* Viz hlavni Stitek.
* Sitovy pohotovostni rezim: 2,0 W
Rozméry (D x V x S): PFiblizng 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Napajeni sbérnice (USB): 5V === 500 mA
Zesilovat (celkovy vystupni vykon RMS): 1.000 W efekt
Provozni teplota: 5 °C - 40 °C
Provozni vlhkost: 5 % - 80 % RV
Ochrana proti vniknuti: IPX4
- Kapalina: ochrana proti stfikajici vodé.
Jak deaktivovat pfipojeni k bezdratové siti.
Nastavte [Auto power-on.] na vypnuto v aplikaci LG
XBOOM a vypnéte produkt stisknutim tlacitka napajent
Napajeni (D)
* Nenechavejte pristroj na nestabilnim povrchu. Mlze
_spadnout kvdli vibracim zvuku.
VYSTRAHA P¥i pouzivani tohoto vyrobku v prostredi s nizkou
vlhkosti
- V prostredi s nizkou vlhkosti miZe dochdzet k vybojim
statickeé elektfiny.
- Doporucuje se pouZivat zafizeni az po dotyku s néjakym
kovovym predmétem, ktery vede elektrinu.

SLOVENCINA

Technické udaje
Poziadavky na napajanie
* Informacie ndjdete na hlavnom Stitku.
Spotreba energie
* Informdcie najdete na hlavnom stitku.
* Sietova pohotovostna: 2,0 W
Rozmery (S x V x H): Priblizne 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Napajacie napatie zbernice (USB): 5V === 500 mA
Zosilffovat (celkovy vystupny vykon RMS): 1,000 W RMS
Prevadzkova teplota: 5 °C az 40 °C
Prevadzkova vihkost: Relativna vihkost 5 % az 80 %
Ochrana proti vniknutiu: IPX4

- Kvapalina: ochrana proti striekajucej vode.

Deaktivacia bezdrotového sietového pripojenia.
V aplikacii LG XBOOM vypnite funkciu Auto power-on. a
produkt vypnite stlacenim tlatidla Napajanie ()
* Zariadenie nenechavajte na nestabilnom povrchu. Mohlo
by spadnut z dévodu vibracii spdsobenych zvukom.
POZOR pri pouzivani tohto produktu v prostrediach s nizkou
vlhkostou
- V priestoroch s nizkou vlhkostou méZe vznikat statickd
elektrina.
- Tento produkt odporu¢ame pouZzivat az po tom, ako sa
dotknete kovového predmetu, ktory vedie elektricku
energiu.
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POLSKI

Specyfikacje
Zasilanie
* Patrz gtéwna etykieta.
Pobér mocy
* Patrz gtéwna etykieta.
* Gotowosc¢ sieciowa: 2,0 W
Wymiary (S x W x G): Okoto 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0
mm
Zasilanie interfejsu (USB): 5 V === 500 mA
Wzmacniacz (Catkowita moc wyjéciowa RMS): 1.000 W RMS
Temperatura robocza: od 5°C do 40°C
Wilgotnos¢ robocza: od 5% do 80% wilgotnosci wzglednej
Stopien ochrony: IPX4
- Ciecze: Ochrona przed spryskaniem woda.

Jak wytgczy¢ potaczenia sieci bezprzewodowe;j.
Wytacz przetacznik [Auto power-on.] w aplikacji LG XBOOM
i wytacz urzadzenie naciskajac przycisk Zasilanie ((b)
* Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w niestabilnym
miejscu. Moze ono spac z powodu wibracji dzwiekowych.
UWAGA! Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas uzywania
tego urzadzenia w srodowiskach o niskiej wilgotnosci.
- W srodowiskach o niskiej wilgotnosci moze ono
wytworzy¢ elektrycznos¢ statyczna.
- Zaleca sie, aby przed uzyciem tego urzadzenia dotknac
jakiegokolwiek metalowego przedmiotu, ktéry przewodzi
elektrycznosc.

ROMANA

Specificatie
Cerinte energie
* Consultati eticheta privitoare la alimentare.
Consum de curent
e Consultati eticheta privitoare la alimentare.
e Stand-by retea: 2,0 W
Dimensiuni (L x 1 x D): Aprox. 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Alimentare curent bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificator (energie totald legire RMS): 1.000 W RMS
Temperatura de operare: 5 °C pand la 40 °C
Umiditatea de operare: De la 5% pana la 80% RH
Protectie la intrare: IPX4
- Lichid: protejat impotriva stropirii cu apa.
Dezactivarea conexiunii (conexiunilor) la reteaua wireless.
Setati [Auto power-on.] la oprit din aplicatia LG XBOOM si
opriti produsul prin apasarea butonului Alimentare ().
¢ Nu ldsati aparatul pe un loc instabil. Poate cddea din
cauza vibratiilor sunetului.
ATENTIE dacd utilizati acest produs Tn mediile cu umiditate
redusd
- Poate cauza electricitate staticd in mediile cu umiditate
redusa.
- Este recomandatd utilizarea acestui produs dupa
atingerea oricarui obiect din metal care conduce
electricitatea.
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LATVIESU

Tehniskie parametri
Jaudas prasibas
* Skatiet galveno etiketi.
Energijas patérins
* Skatiet galveno etiketi.
* Tikla gaidstave: 2,0 W
Izméri (P x A x Dz): Aptuveni 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Kopnes baro3anas avots (USB): 5V === 500 mA
Pastiprinatajs (kopgja RMS izejas jauda): 1000 W RMS
Darbibas temperatdra: 5 °C - 40 °C
Ekspluatacijas mitrums: 5 % - 80 % relativais mitrums
lek|GSanas aizsardziba: IPX4

- Skidrums: aizsardziba pret Gdens $|akatam.

Ka deaktivizét bezvadu tikla savienojumu (-s).
lestatiet izslégtu vienumu [Auto power-on ] lietotné LG
XBOOM un izslédziet ierici, nospiezot pogu Baro3ana (()).
* Neatstajiet ierici uz nestabilas vietas. Ta var nokrist
skanas vibracijas de|.
UZMANIBU, lietojot o produktu vidé ar zemu mitruma
[imeni.
- Vide ar zemu mitruma limeni var rasties statiska
elektriba.
- leteicams izmantot $o produktu péc pieskarsanas metala
prieksmetam, kas vada elektribu.

LIETUVIY K.

Specifikacijos
Energijos reikalavimai
* /r. pagrindine etikete.
Energijos sanaudos
o /r. pagrindine etikete.
* Budéjimo rezimas: 2,0 W
Matmenys (ilgis x aukstis x plotis): apytikslis 404,0 mm x
916,0 mm x 428,0 mm
Magistralés maitinimas (USB): 5V === 500 mA
Stiprintuvas (bendra efektine iséjimo galia): 1000 W RMS
Veikimo temperatdra: 5-40 °C
Naudojimo aplinkos drégnis: 5-80 % santykinis drégnis
Apsauga nuo patekimo: IPX4
- Skystis: apsaugotas nuo vandens pursly.
Kaip i$jungti belaidZio tinklo ryj (-ius).
Programéléje LG XBOOM funkcija [Auto power-on]
nustatykite j iSjungimo padétj ir iSjunkite gaminj paspausdami
Maitinimas ()’ mygtuka.
* Nepalikite jrenginio ant nestabilios vietos. Jis gali nukristi
del garso keliamy vibracijy.
Naudodami $j gaminj mazo drégnumo aplinkoje, bikite
ATSARGUS.
- Gali sukelti statinj elektros krivj aplinkoje, kurioje yra
nedidelé dréegme.
- Prie$ naudojant §j jrenginj, rekomenduojama paliesti kokj
nors elektrai laidy metalinj daikta.
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EESTI

Tehnilised andmed

Voolunduded
* Vaadake nimiandmete silti.
Voimsustarve
* Vaadake nimiandmete silti.
¢ Vdrguiihendusega ootereziim: 2,0 W
Madtmed (L x K x S): ligikaudne 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Pordi toide (USB): 5V === 500 mA
Vaimendi (Kogu ruutkeskmine valjundvgimsus-RMS): 1000
W RMS
Tootemperatuur: 5 °C - 40 °C
Tookeskkonna niiskustase: 5 % - 80 % RH
Sissepddsukaitse: IPX4
- Vedelik: kaitstud veepritsmete eest.

Kuidas deaktiveerida juhtmevaba vérgu iihendus(ed).
Seadke [Auto power-on.] LG XBOOMIis véljalillitatud
asendisse ja lilitage seade toitenuppu (), vajutades valja.
* Arge jdtke seadet ebastabiilsele kohale. See vaib kukkuda
heli vibratsiooni tottu.
Olge ETTEVAATLIK, kui kasutate seadet madala
Shuniiskusega keskkonnas
- Seade voib madala 6huniiskusega keskkonnas tekitada
staatilist elektrit.
- Enne seadme kasutamist on soovitatav puudutada
elektrit juhtivat metalleset.

HRVATSKI

Specifikacije
Napajanje
* Pogledajte glavnu naljepnicu.
Potrosnja el. energije
* Pogledajte glavnu naljepnicu.
¢ Stanje mirovanja na mrezi: 2,0 W
Dimenzije (S x V x D): Pribl. 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0
mm
Napajanje preko USB-a (tzv. bus power supply): 5V === 500
mA
Pojatalo (ukupna RMS izlazna snaga): 1.000 W RMS
Radna temperatura: 5 °C - 40 °C
Radna vlaznost zraka: 5 % - 80 % RH
Zastita od prodora: IPX4
- Tekucina: Zasti¢eno od prskanja vode.

Kako deaktivirati vezu(e) s beZi¢nom mrezom.
Postavite [Auto power-on.] na isklju¢eno u aplikaciji LG

XBOOM i iskljucite proizvod pritiskom na gumb Napajanje ((b)

* Ne ostavljajte uredaj na nestabilnom mjestu. Uredaj moze
pasti zbog zvucnih vibracija.
OPREZ tijekom uporabe ovog proizvoda u okolini s niskom
razinom vlaznosti
- Time se moZe prouzrociti staticki elektricitet u okolini s
niskom razinom vlaznosti zraka.
- Preporuca se uporaba ovog proizvoda tek nakon
dodirivanja metalnog predmeta koji provodi elektri¢nu
struju.
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SRPSKI

Specifikacije
Zahtevi napajanja
* Pogledajte na glavnoj nalepnici.
Potrosnja elektricne energije
* Pogledajte na glavnoj nalepnici.
* Stanje pripravnosti na mrezi: 2,0 W
Dimenzije (S x V x D): Priblizno 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Napajanje magistrale (USB): 5V === 500 mA
Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 1,000 W RMS
Radna temperatura: 5 °C - 40 °C
Radna vlaznost: 5 % - 80 % RH
Zastita od ulaska: IPX4
- Tetnost: Zasticeno od prskanja vode.

Kako deaktivirati vezu(e) s beZi¢nom mrezom.
Postavite [Auto power-on.] na iskljuceno u aplikaciji LG
XBOOM i iskljuite proizvod pritiskom na dugme Napajanje (.
* Ne ostavljajte jedinicu na nestabilnom mestu. MoZe pasti
dole zbog vibracije zvuka.
OPREZ kada koristite ovaj proizvod u okruZenjima s niskom
vlaznoscu
- MoZe da izazove staticki elektricitet u okruZenjima s
niskom vlaZnoscu.
- Koris¢enje ovog proizvoda se preporucuje nakon
dodirivanja nekog metalnog predmeta koji provodi
elektricitet.

BbJITAPCKU

Cneumdukaymum
/131uCcKBaHUA KbM 3aXpaHBaHETO
* BuxTe OCHOBHVS eTUKET.
KoHcymaums Ha enekTpoeHeprus
* BiKTe OCHOBHNSA eTHKET.
* Mpexos pexum Ha rotosHocT: 2,0 W
Pasmepvt (LUl x B x A1): Mpu6n. 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
3axpaHsare oT wuHa (USB): 5V === 500 mA
Yeungaten (o6wa RMS u3xogHa motHocT): 1000 W RMS
PaboTHa Temnepatypa: 5°C go 40°C
PaboTHa BnaxHocT: 5% A0 80% OTHOCKTENHa BNAXHOCT
3awmra ot NpoHvKkBaHe: IPX4

- TeyHOCT: 3alMTeH cpeLLy NpbCky BoAa.

Kak fa aeakTueupate Bpb3kata(ute) ¢ 6e3xmuHaTa
Mpexa.
3agaiite [Auto power-on.] Ha U3KIIOYEHO B NPUNOXKEHNETO
LG XBOOM 1 u3knioueTe NpoAyKTa, Kato HaTucHeTe ByToHa
Bkn./Uskn. (h)
* He ocTaBsiiTe YCTPOACTBOTO Ha HEYCTONYMBO MACTO. TO
MOXe fa NajiHe nopaau BMOpaLunTe Ha 3ByKa.
BbaeTe BHMMaTeNHM, KOraTo M3N0N3BaTe TO3M NPOAYKT B
cpefa C HICKa BNXXHOCT.
- ToBa MOXe Aja NpeAn3BMKa CTaTUYHO eNeKTPUYEeCTBO B
Cpefa C HI1CKa BIaXHOCT.
- [penopbunTenHo e fa U3nos3sare TO3W NPOAYKT Crej
[IOKOCBAHE Ha KaKbBTO M fja € MeTafeH npejMeT, KOWTo
npoBex/a enekTpu4ecTso.
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MAKEJJOHCKHU

KapakTepuctuku
YcnoBw 3a HanojyBatbe
* [lornegHere ja eTukeTara.
MoTpolyBayka Ha cTpyja
* [lorneaHeTe ja eTukeTara.
* BmpexeHa cocToj6a Ha nogroteeHocT: 2,0 W
Dumerzin (L x B x A): Mpu6mmkHo 404,0 mMv x 916,0 Mm x
428,0 Mm
Hanojysarbe npeky 6yc (USB): 5V === 500 mA
3acunysay (BikynHa RMS m3nesta mokHocT): 1.000 W RMS
Pa6oTtHa Temnepatypa: 5 °C - 40 °C
Pa6oTHa BRaxHocT: 5 % - 80 % RH
3aWwTnTa 04 Haenerysame: IPX4

- TeyHOCT: €O 3aLWTUTa Of NpCKarbe BOAA.

Kako pa aeakTusypaTe 6e3XMuHO MpeXHO NoBp3yBarbe(a).
MocTasete ro [Auto power-on.] Ha ckiyyeHo BO
annukaumjata LG XBOOM 1 uckayyeTe ro npousBogoT Co
npuTUCKarbe Ha konyeto Hanojysarbe ((h.
* He ro ocTaBajTe ypeAoT Ha HecTabunHo mecTo. Moxe Aa
nafHe, nopajn BnGpaLujaTa Ha 3BYKOT.
BHWUMAHME kora ro kopuctuTe 0BOj NpOU3BOA BO CPefnHM
CO HWCKa BNAXHOCT
- Moxe Aa npeausByKa CTaTUYEH eNekTPULMTET BO
CpeamHa CO HUCKA BNAXHOCT.
- Ce npenopayyBa fa ro KOpUCTUTE NPOM3BOAOT NO
[0MVParbe Ha HEKOj MEeTaneH NpeMeT LUTO CnpoBeayBa
enexkTpUYNTET.

SLOVENSCINA

Specifikacije
Zahteve za napajanje
* Glejte glavno nalepko.
Poraba energije
* Glejte glavno nalepko.
* Stanje pripravljenosti z omrezjem : 2,0 W
Mere (S x V x G): Pribl. 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0 mm
Napajanje vodila (USB): 5 V === 500 mA
Ojatevalec (skupna RMS izhodna moc): 1.000 W RMS
Delovna temperatura: 5 °C do 40 °C
Delovna vlaznost: 5 % do 80 % RH
Zascita pred vdorom: IPX4
- Tekotina: zas¢iteno pred skropljenju vode.

Kako onemogotite brezziéno(-e) omrezno(-e) povezavo(-e).

Funkcijo [Auto power-on.] v aplikaciji LG XBOOM izklopite
in nato s pritiskom gumba za vklop (()) izklopite tudi izdelek.
¢ Enote ne pustajte na nestabilnem mestu. Zaradi vibriranja
zvoka lahko namre¢ enota pade dol.
POZOR med uporabo tega izdelka v okolju z nizko
vlaznostjo.
- V okolju z nizko vlaznostjo lahko izdelek povzroci statitno
elektriko.
- Priporotamo, da izdelek uporabite Sele potem, ko se
dotakne katerega koli kovinskega predmeta, ki prevaja
elektri¢ni tok.
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SHQIP

Specifikime
Kérkesat e energjisé elektrike
* Referojuni etiketés kryesore.
Konsumi i energjisé.
* Referojuni etiketés kryesore.
* Gatishméria e rrjetit: 2,0 W
Pérmasat (Gj x L x Th): Aférsisht. 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Furnizimi i rrymés (USB): 5 V === 500 mA
Amplifikator (Fugi dalése RMS né total): 1.000 W RMS
Temperatura e punés: 5 °C - 40 °C
Lagéshtia né ambientin ku pérdoret: 5% - 80% RH
Mbrojtja nga depértimi: IPX4
- Léngjet: | mbrojtur nga spérkatja e ujit.
Si té caktivizoni lidhjen ose lidhjet me rrjetin me valé (wireless)
N& aplikacionin “LG XBOOM", caktojeni opsionin [Auto
power-on.] né “Off” (jo aktiv) dhe fikeni produktin duke
shtypur butonin e “Ndezjes/fikjes” ().
* Mos e lini njésing né njé vend té pagéndrueshém. Njésia
mund té bjeré pér shkak té dridhjeve té zérit.
BENI KUJDES kur e pérdorni kété produkt né mjedise me
lagéshti té ulét.
- N& mjediset me lagéshti té ulét, ky produkt mund té
shkaktojé elektricitet statik.
- Rekomandohet qé ky produkt té pérdoret pas takimit me
ndonjé objekt metalik g& pércon elektricitetin.

BOSANSKI

Specifikacije
Zahtjevi za struju
* Pogledajte glavnu naljepnicu.
Potro3nja struje
* Pogledajte glavnu naljepnicu.
* UmreZeni rezim pripravnosti: 2,0 W
Dimenzije (S x V x D): Priblizno 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0
mm
Napajanje putem sabirnice (USB): 5V === 500 mA
Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 1.000 W RMS
Radna temperatura: 5 °C - 40 °C
Radna vlaznost vazduha: 5 % - 80 % RH
Ulazna zastita: IPX4
- Tecnost: zasti¢eno od prskanja vode.

Kako deaktivirati beZi¢ne mrezne veze.
Postavite [Auto power-on.] na isklju¢eno u aplikaciji LG
XBOOM i iskljutite proizvod pritiskom na dugme Napajanje (.
* Ne ostavljajte jedinicu na nestabilnom mjestu. Uredaj
moze pasti uslijed zvucnih vibracija.
OPREZ kada se koristi ovaj proizvod u okruzenju niske vlage
- Takvo koristenje moZe izazvati staticki elektricitet u
okruZenju niske vlaznosti vazduha.
- Preporucuje se da koristite ovaj proizvod poslije
dodirivanja bilo kakvog metalnog predmeta koji provodi
elektricitet.
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SVENSKA

Specifikation
Strémkrav
* Se huvudetiketten.
Strémforbrukning
* Se huvudetiketten.
¢ Natverks-standbyldge: 2,0 W
Dimensioner (B x H x D): Cirka 404,0 mm x 916,0 mm x
428,0 mm
Busstrém (USB): 5 V === 500 mA
Forstarkare (total utgdende RMS-strém): 1 000 W RMS
Drifttemperatur: 5 °C = 40 °C
Luftfuktighet vid drift: 5 % - 80 % RH
Intrangningsskydd: IPX4
- Vdtska: skyddad mot vattenstank.
Hur du inaktiverar den/de tradlosa nétverks-
anslutningen/anslutningarna.
Stall in [Automatisk pakoppling.] till av pa LG XBOOM
-appen och stang av produkten genom att trycka pa
Strémbrytaren ()]
* L3mna inte enheten pa en instabil plats. Det kan falla ner
pa grund av ljudets vibrationer.
FORSIKTIGHET né&r du anvinder den har produkten i miljéer
med |aq fuktighet!
- Den kan orsaka statisk elektricitet i miljoer med lag
luftfuktighet.
- Det rekommenderas att du rér vid ndgot metallféremal
som leder strém innan den hdr produkten anvands.

DANSK
Specifikation
Strgmkrav
* Se meerkat vedr. strgmforsyning.
Strgmforbrug

* Se maerkat vedr. strgmforsyning.
* Netvaerksstandby: 2,0 W
Ml (B x H x D): Approx. 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0 mm
Bus-strgmforsyning (USB): 5 V === 500 mA
Forsteerker (Total RMS udgangseffekt): 1.000 W RMS
Driftstemperatur: 5 - 40 °C
Fugtighed under drift: 5% - 80% RH
Indtraengningsbeskyttelse: IPX4

- Vaeske: beskyttet mod stankvand.

Sadan deaktiveres tradlgs(e) netvaerksforbindelse(r).
Indstil [Auto power-on.] til slukket p& LG XBOOM appen
og teend for produktet ved at trykke pa Taend/Sluk
knappen.
* Efterlad ikke enheden pa et ustabilt sted. Den kan falde
ned pa grund af lydens vibrationer.
FORSIGTIG nar du bruger dette produkt i omgivelser med
lav luftfugtighed
- Det kan medfgre statisk elektricitet i omgivelser med lav
luftfugtighed.
- Det anbefales at benytte dette produkt, efter du har rort
ved et metalobjekt der er elektrisk ledende.
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NORSK

Spesifikasjoner
Strgmkrav
* Se hovedetiketten.
Stregmforbruk
* Se hovedetiketten.
* Nettverk-standby: 2,0 W
Dimensjoner (B x H x D): Ca. 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0
mm
Buss-strgmforsyning (USB): 5 V === 500 mA
Forsterker (total RMS-utgangseffekt): 1000 W RMS
Driftstemperatur: 5 °C - 40 °C
Driftsfuktighet: 5 % - 80 % RH
Inntrengningsbeskyttelse: IPX4

- Vaske: beskyttet mot vannsprut

Deaktivering av tradlgs(e) nettverkstilkobling(er).
Konfigurer [Auto power-on ] til pd i LG XBOOM -appen og
sl& av produktet ved & trykke pa Strem () -knappen.
* |kke la enheten sta pa et ustgtt sted. Det kan falle ned pa
grunn av vibrasjonene i lyden.
FORSIKTIG ved bruk av dette produktet i omgivelser med
lav luftfuktighet.
- Det kan forarsake statisk elektrisitet i omgivelser med
lav luftfuktighet.
- Det er anbefalt & bruke dette produktet forsiktig etter a
ha bergrt metallobjekter som leder elektrisitet.

SUOMI

Tekniset tiedot
Virtavaatimukset
e Katso tyyppikilvestd.
Virran kulutus
* Katso tyyppikilvestd.
* Verkotettu valmiustila: 2,0 W
Mitat (L x K x S): N. 404,0 mm x 916,0 mm x 428,0 mm
Vaylavirran teho (USB): 5V === 500 mA
Vahvistin (RMS-kokonaislahtéteho): 1.000 W RMS
Kayttolampdtila: 5 °C - 40 °C
Kdyttokosteus: 5 % - 80 % RH
Sisdantulosuojaus: IPX4
- Neste: Suojattu roiskuvalta vedeltd.

Kuinka ottaa langattomat yhteydet pois kaytdsta.
Aseta [Auto power-on.] off-asentoon LG XBOOM
-sovelluksesta ja ota tuote pois pddltd painamalla Virta
-painiketta.
o Al j4ti laitetta epdvakaaseen paikkaan. Se voi pudota
ddnen tdrindn takia.
HUOMIO kun tuotetta kdytetdan ympdristdssa alhaisella
kosteudella
- Se voi muodostaa staattista sahkdd ympdristdissa
alhaisella kosteudella.
- Suosittelemme tuotteen kdyttdmistd, kun
olet koskettanut johonkin sahk&a johtavaan
metalliesineeseen.
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ENGLISH Declaration of Conformity

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment
type PORTABLE BLUETOOTH SPEAKER is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
For consideration of the user, this device should be installed
and operated with a minimum distance of 20 cm between
the device and the body.

Output power (Max.)
13.88 dBm

Frequency range
2402 to 2480 MHz

DEUTSCH Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt LG Electronics, dass der Funkgerdt Typ

Portable Bluetooth-Lautsprecher der Richtlinie 2014/53/

EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-

Konformitdtserkldrung steht unter folgender Internetadresse

zur Verfligung:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct

Bitte beachten Sie: Dieses Gerdt sollte mit einem

Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerdt und dem

Korper installiert und betrieben werden.

Ausgangsleistung (max.)
13,88 dBm

Frequenzbereich
2402 bis 2480 MHz

FRANCAIS

LG Electronics déclare que I'Enceinte Bluetooth Portable de
type équipement radio est conforme a la Directive 2014/53/
UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance
minimale de 20 cm entre |'appareil et le corps, afin d'éviter
des blessures a ['utilisateur.

Déclaration de conformité

ITALIANO

Con la presente, LG Electronics dichiara che il tipo di
apparecchio radio altoparlante Bluetooth portatile &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita UE & disponibile al sequente
indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
In considerazione dell'utente, ['apparecchio deve essere
installato e utilizzato rispettando una distanza minima di 20
cm tra il corpo e il dispositivo.

Dichiarazione di Conformita

Potenza in uscita (massima)
13,88 dBm

Intervallo di frequenza
2402 - 2480 MHz

ESPANOL

Por la presente, LG Electronics declara que este equipo

de radio de tipo altavoz Bluetooth portatil cumple con la

Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion

de conformidad de la EU esta disponible en la siguiente

direccion de Internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoctt

Para consideracién del usuario, este equipo debe instalarse y

operarse con una distancia minima de 20 cm entre el equipo

y el cuerpo.

Declaracion de Conformidad

Potencia de salida (Max.)
13,88 dBm

Rango de frecuencia
2402 a 2480 MHz

CATALA Declaracié de conformitat

Mitjancant aquest document, LG Electronics declara que
I'equip amb radio de tipus Altaveu Bluetooth Portatil
compleix amb la Directiva 2014/53/UE. El text complet de la
declaracio de conformitat de la UE esta disponible a 'adrega
d'internet segtient:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
Per motius de proteccié de 'usuari, aquest aparell s'ha
d'instal'lar i utilitzar amb una distancia minima de 20 cm
entre ['aparell i el cos.

Rang de freqgliencia Poteéncia de sortida (max.)

Bandes de fréquences Puissance de sortie (Max.)

De 2402 2 2480 MHz 13,88 dBm

2402 a 2480 MHz 13,88 dBm

NEDERLANDS  Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart LG Electronics dat dit radioapparaat van
het type Portable Bluetooth Luidspreker voldoet aan EU
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU Richtlijn
is beschikbaar op het volgende internet adres:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Ter overweging van de gebruiker, moet dit apparaat worden
geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20
cm tussen het apparaat en het lichaam.

Uitgangsvermogen (Max.)
13,88 dBm

Frequentiebereik
2402 tot 2480 MHz
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EAAHNIKA  AqAwon cuppépeweng

Ala Tou mapovTog, n LG Electronics dnhwvel 6TL To TUTOUL
aolpHaTNG emkolvwviag ®opntod Hyeio Bluetooth eivat
ooOpewvo pe v 0dnyia 2014/53/EE. To TARPEG Keipevo
NG diAwang ouppdpewong TG EE eival dlabéoipo otnv
TaPaKATW NAEKTPOVIKA dlebBuvon;:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Na AneBef urtdyn amd To xpriotn 6TI N Tapoload CUOKEUT
Ba mpemel va eykataoTabel kal va AelToupyel o€ anooTaon
TOVAGYIoTOV 20 cm peTaglh TnG OLOKELNG Kal TOL
avBpwIvOU CWHATOG.

Pepa £€660u (MéyioTo)
13,88 dBm

E0pog ouxvoTATWyY
2402 €wg 2480 MHz
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PORTUGUES

Pelo presente, a LG Electronics declara que o tipo de
equipamento radio Coluna Bluetooth Portatil se encontra em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo
da declaragdo EU de conformidade encontra-se disponivel no
seguinte endereco de internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Para a consideracdo do utilizador, este dispositivo deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre
o dispositivo e o corpo.

Declaracao de conformidade

POLSKI

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze urzadzenie
radiowe typu gtosnik przenosny Bluetooth jest zgodne
z postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujacym
adresem:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Urzadzenie to powinno zostac zainstalowane oraz
uzytkowane w odlegtosci, co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci

Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (Max.)

Zakres czestotliwosci Moc wyjéciowa (maks.)

2402 a 2480 MHz 13,88 dBm

2402 do 2480 MHz 13,88 dBm

MAGYAR Megfeleléségi nyilatkozat

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a hordozhatd
Bluetooth hangszoro tipust radiokesziilek megfelel az
2014/53/EU iranyelvben foglaltaknak. Az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkez6 internetes
cimen:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Figyelmeztetés: a készlilék lizembehelyezésekor és
mUkddtetésekor legaldbb 20 cm-es tavolsagnak kell lennie a
készlilék és a test kozott.

ROMANA Declaratie de conformitate

Prin prezenta, LG Electronics declard ca echipamentul radio
de tip Difuzor Portabil Bluetooth este Tn conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibild la urmatoarea adresd de
internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoctt
Pentru atentionarea utilizatorului, acest dispozitiv trebuie
sd fie instalat si operat la o distantd minimd de 20 cm Intre
dispozitiv si corp.

Frekvenciatartomany Kimené teljesitmény (Max.)

Gamd de frecvente Puterea de iesire (Max.)

2402 - 2480 MHz

13,88 dBm

2402 la 2480 MHz

13,88 dBm

CESKY Prohlaseni o shodé

Spole¢nost LG Electronics timto prohladuje, Ze toto radiové
zarizeni typu prenosného Bluetooth reproduktoru je ve
shodé s prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/
EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Vezméte prosim na védomi, Ze vzdalenost mezi timto
zafizenim a osobami by neméla byt mensi nez 20 cm.

LATVIESU  Atbilstibas deklaracija

Ar 30 LG Electronics apliecina, ka portativa Bluetooth
skalruna tipa radio ierice atbilst Direktivas 2014/53/ES
prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams
sada interneta vietng:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Lietotaju ievéribai: 3T ierice uzstadama un lietojama, ieverojot
minimalo distanci 20 cm starp ierici un kermeni.

Frekvencni rozsah

Vystupni vykon (max.)

2402 az 2480 MHz

13,88 dBm

Frekvencu diapazons

|zejas jauda (Maks.)

2402 lidz 2480 MHz

13,88 dBm

SLOVENCINA  yyhlasenie o zhode

Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze jej radiové
vybavenie typu prenosného Bluetooth reproduktora
dosahuje stlad so Smernicou 2014/53/EU. Kompletné
znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na nasledujucej
internetovej adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Vzhladom na pouZivatela, je toto zariadenie potrebné
inStalovat a obsluhovat s minimalnou vzdialenostou 20 cm

LIETUVIU K. Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu , LG Electronics” patvirtina, kad radijo
jrangos tipas ,Nesiojamasis ,Bluetooth” garsiakalbis”
atitinka direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos
teksta galite rasti Siuo interneto adresu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Naudotojo démesiui: Sis prietaisas turi biiti montuojamas ir
eksploatuojamas ne arciau nei 20 cm atstumu tarp prietaiso
ir Zmogaus.

medzi zariadenim a telom.

Frekven¢ny rozsah

Vystupny vykon (Max.)

2402 az 2480 MHz

13,88 dBm
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DaZniy diapazonas

I5¢jimo galia (maks.)

2402 - 2480 MHz

13,88 dBm
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EESTI

K3esolevaga teatab LG Electronics, et raadioseadmete
tUlp Kaasaskantav Bluetooth-kélar on kooskdlas 2014/53/
EL direktiiviga. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
Kasutaja peab arvestama sellega, et seade tuleb paigaldada
ning seda vdib kasutada ainult viisil, kus seadme ja keha

Vastavusdeklaratsioon

MAKELOHCKW ' y3jasa 3a coobpasHoct

Co oBa, LG Electronics 13jaByBa Aeka pagno onpemara o4
TunoT MpeHoceH Bluetooth 3By4HNK e BO COrNacHOCT co
[upektneata 2014/53/EY. Llennot TekcT Ha EY u3jasaTa 3a
c006pa3HOCT e JOCTaneH Ha CnefHaTta MHTepHeT aapeca:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
KopucHunkoT Tpeba Aa 3eme NpeABUA feka 0BOj ypes Tpeba
[la ce NoCTaBW 1 Aa ce paboTu CO Hero Co MIUHMMaNHo
pacTojaHue of 20 cm nomery ypefoT 1 TenoTo.

Sagedusala Vljundvaimsus (Max)

(dpekseHTeH oncer 3ne3Ha mokHocT (Makc.)

2402 kuni 2480 MHz 13,88 dBm

2402 po 2480 MHz 13,88 dBm

HRVATSKI ' |zjava o sukladnosti

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio oprema vrste
prijenosni Bluetooth zvucnik sukladna s Direktivom
2014/53/EU. Puni tekst EU izjave o sukladnosti je dostupan
na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korisnik treba biti svjestan da se uredaj treba postaviti i
upotrebljavati s minimalnom udaljenosti od 20 cm od tijela.

Izlazna snaga (maks.)
13,88 dBm

Raspon frekvencije
2402 do 2480 MHz

SRPSKI

LG Electronics ovim izjavljuje da je vrsta radio-opreme
Prenosni Bluetooth zvucnik u saglasnosti sa Direktivom
2014/53/EU. Celokupan tekst izjave o uskladenosti sa EU
dostupan je na slede¢oj adresi na internetu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korisniku na znanje, ovaj uredaj trebalo bi ugraditi i njime
rukovati uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja
i tela.

Izjava o saobraznosti

|zlazna snaga (maksimalno)
13,88 dBm

Opseg frekvencije
0d 2402 do 2480 MHz

BbJITAPCKU JJ,eKnapau,uu 3a CbOoTBETCTBUE

C HacTosweTo LG Electronics aexknapypa, ye paavio
o6opyaBaHeTo oT BiAa MpeHocum rosopuTen ¢ Bluetooth
byHKUWA € B cboTBeTCTBMe ¢ upekTnea 2014/53EC.
[TbNHWAT TEKCT Ha AeKnapauusTa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC ce
npeanara Ha CrefHvs MHTepHeT afpec:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
33 MHbopMaLs Ha noTpebuTens ToBa usaenue Tpadea Aa
6bAe MHCTaMMpaHo 1 Aa paboTy Ha MUHVMAHO OTCTOSHME
ot 20 cm mexay 134enneTo 1 TanoTo.

N3xoaHa mouy (Makcumym)
13,88 dBm

06xBaT Ha YyecToTaTa

2402 po 2480 MHz
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SLOVENSCINA

LG Electronics izjavlja, da je radijska oprema tip Prenosni
Bluetooth zvocnik v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Polno
besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoctt
Kar se tite uporabnika, je napravo potrebno namestiti in
uporabljati z minimalno razdaljo 20 cm med napravo in
telesom.

Izjava o skladnosti

Izhodna mo¢ (maks.)
13,88 dBm

Frekvenéno obmotje
2402 do 2480 MHz

SHQIP

Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se
pajisja e radios e llojit Altoparlant Bluetooth Portativ 8shté
né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE. Tekstin e ploté
té deklaratés sé konformitetit t& BE-s& mund ta gjeni né
adresén e méposhtme té internetit:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
Mbani parasysh se kjo pajisje duhet té instalohet dhe
pérdoret né njé distancé minimale 20 cm nga trupi i
pérdoruesit.

Deklarata e Konformitetit

Gama e frekuencés
2402 deri né 2480 MHz

Fugia dalése (Maksimum)
13,88 dBm

BOSANSKI  |zjava o uskladenosti

Ovim putem kompanija LG Electronics izjavljuje da je

tip radio opreme Prenosivi Bluetooth zvucnik u skladu

s Direktivom 2014/53/EU. Cjelokupan tekst Izjave o

uskladenosti EU je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj bi trebalo instalirati i

rukovati sa minimalnim rastojanjem izmedu uredaja i tijela

od 20 cm.

Opseg frekvencije

2402 do 2480 MHz

zlazna snaga (maks.)
13,88 dBm
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SVENSKA Overensstimmelseférsakran

Harmed forsdkrar LG Electronics att denna bérbara
Bluetooth-hdgtalare av radioutrustningstyp ar kompatibel
med Direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten med
denna EU férsdkran om dverensstammelse finns tillganglig
pa foljande internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Av hansyn till anvandaren bor denna enhet installeras och
anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten
och kroppen.

Frekvensomféang Uteffekt (Max.)
2402 till 2480 MHz 13,88 dBm
DANSK Overensstemmelseserklaering

Herved erklaerer, LG Electronics at radioudstyret af

typen Baerbar Bluetooth hgjttaler er i overensstemmelse

med direktiv 2014/53/EU. Den komplette tekst af EU-

overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa falgende

internetadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct

Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres

0g betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem

enheden og kroppen.

Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2402 til 2480 MHz 13,88 dBm

NORSK Samsvarserklaering

LG Electronics erklaerer herved at dette radioutstyret
av typen baerbar Bluetooth-hayttaler er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til
EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig via falgende
internettadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og
kjgres ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og
kroppen.

Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2402 - 2480 MHz 13,88 dBm
SUOMI Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tdten, LG Electronics julistaa, etta radiolaitetyyppi, Bluetooth
-kaiutin on Direktiivin 2014/53/EU mukainen. Téman EU-
yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti l8ytyy seuraavasta
Internet-osoitteesta.

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Tama laite tulee asentaa ja sitd kdyttdd vahintddn 20 cm
etdisyydelld kehostasi.

Taajuusalue Lshtsteho (maks.)
2402 - 2480 MHz 13,88 dBm
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3 é LIVRETS ?

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et son cordon
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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